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.patria ofegada per les artificioses

Olot, la bella ciutat de la Garrotxa, una
de les poblacions de Catalunya que més
fortament ha rebut I!'mpuls fecunde de Ia
nostra renaixenca, acaba d’aplegar a dintre
de l'organisme politic de una «LLliga Re-
gionalista» tot el sentit nacional de 1’'alta
muntanya catalana, custodiadora de les tra-
dicions i Gltim refugi de la clissica barre-
tina en els dies de defalliment de la nostra
naclonalitat.

I mereix aquest fet una especial sig'lii;
ficacié. Es un pas més cap al renaixament
integral de Catalunva.

Ia «Lliga Regionalista» de Olot surt a
la vida en un estat de plena forraacié i apor-
ta al moviment general catalanista les ener-
gies verges de una terra que per primera
vegada esdevé clarament i conscientment
politica. -

Les virtuts de la raga encarnades en la

pagesia de Olot que ha sabut servar al tra-

vés dels temps la calor de la llar i la in-
tegritat de la parla, avai floreixen a la vida
moderna amb tota la forca de la seva vir-
ginitat. :

La «Lliga» ha vingut a donar-los cos,
realitzant la obra de la tr-anéfimracié del
catalanisme rural i portant-les a les palpi-
tacions de la politica com al darrer grau

en la evolucid social del nostre renaixement.
Les tradicions a muntanva serven més
facilment la seva puresa per la incomuni-

cacié en que viuen i per la ferma harmonia
dels homes amb el terrer. |

Perxd quan sigué precis recordar a les
grans col-lectivitats la perduda nocié de la
‘ teories
provincialistes, els nostres socidlegs, €ls nos-
tres poetes 1 pintors cuidaren de portar a les
grans ciutats 1’ale de la muntanya com una
doctrina de redempcid, com un esperit de
renovament miraculosament conservat en els
cimals de la Garrotxa.

A questa tendencia renovadora vinguda de
les terres altes en el periode inicial del re-
naixament historic, literari i artistic de Ca-
talunya, avul sera compensada amb I oes-
t16 decidida del nostre Nacionalisme portant

Regionalism

Muntanya

les seves doctrines fins al s{ de la pagesia
muntanyvenca 1 fént gque aquesta tingui par-
ticipacid com en justicia li correspon dins
les iniciatives 1 moviments generals de la
politica catalanista.

Per tals motius la «ILligay de Olot vé a
ser la cristal-litzacié d’aquesta corrent que
agermana 1’accié politica amb la concien-

cia nacional tant fondament sentida en
aquells terrers on un dia l’esforcat remen-

sa En Joan de Verntallat, aixec la veu de
la raca en la gran commocid social precur-
sora del desvetllament de Catalunva.

Per aixo deiem abans que la nova insti-

tucid regionalista de Glot surt a la vida en -

estat de plena formacié. El fet de ia seva
naixenca no és el resultat de les gestions
catalanitzadores de uns quants, siné que és
la sintesi de una opinié general i fondament
sentida, que avanca un pas més cap a la mo-
dernitzacié i s’encarna a dins de la politi-
ca contemporania.

Pot dir-se que el sentiment nacional dels
muntanyencs serva un estat de virginitat tal,
que encara no troben resso en llurs opinions
politiques les dugues tendencies que frac-
cionen les col-lectivitats ciutadanes en dre-
tes 1 esquerres,

La unitat integral que caracteritza el ca-
talanisme histdric en els primers temps de
la seva conversié politica, seri la nor-
ma dels pagesos catalans al donar impuls a
la llur forga col-lectiva. com element poli-
tic de la terra.

Corrent els temps, és possible que tam-
bé arribi a obrir-se pis entre ells aguest
€sperit de diferenciacié que predomina en
la politica ciutadana, mes no ha de triom-
far damunt de la unitat de idees tant for-
tament arrelada en la tradicié nacional. 1.’
anima catalana de la Garrotxa, conservi la
Seva Integritat en els temps de defalliment
de Catalunya. Quan en ple periode de cas-
tellanitzacidé el «Tamboriner del Fluviiy:
feia sentir les seves cancons, era la veu de
la Patria la que cantava, era l’esperit de
Catalunya que donava fe de vida en les ser-
ralades de Olot.
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Vingueren les lluites civils que ompliren
de dol aquella comarca, i els pagesos ‘que
tant fortament sofriren ’accié de la guerra
mai se llevaren Ia barretina que volgueren
portar en la lluita com el segell de la llur
catalanitat.

En lloc com en aquelles terres els ideals
carlins foren tant identificats amb la tra-
dicié catalana i pﬁtsér en el fons, la con-
fusié de ambdties doctrines sigué 1’anima
impulsadora de la revolta.

Vingué més tard la transicié. El partit
carli de la Garrotxa, com a encarnador ex-

CATALUNYA

clusiu dels principis tradicionals catalans de
la comarca havia mort. En Vayreda el can-
tava com a record historic, i de la terra
baixa venia una alenada de renaixenca ve-
rament nacional. I aixis, de mica en mica,
s'és anat realitzant la evolucié. Tota 'anti-
oa forca de l'opinid catalana-carlina ha es-
devingut conscientment nacional-catalana, 1
avui la «Lliga Regionalista» de Olot re-
cull la tradicié d’aquell boci de Catalunya
per portar-la pels camins de la lluita poli-

tica:

carres BADIA MALAGRIDA

IViés sobre la

g

Setmana social

dels catolics italians

Agqguesta assemblea s*és closa amb un
altre discurs importantissim; n‘és l'au-

“tor el comte dalla Torre, president de

1*'Unio catolica popular. Creiem atilre-
sumir lo més fidelment possible la part
referent a les relacions del Pontificat
amb 1'Estat italia, tal com ho hem fet
amb el parlament de l‘arquebisbe de
Udine. A fora d'Italia es sol pariar qua-
s1 bé sempre a‘aguesta giestid per tiris
1 trolans amb un gran desconeixement
de la realitat actual i de *'historia, fins a
tal punt que els estudis imparcials se
compten amb els dits.

Moltes son les protestes dfitalianitat,
de clara 1 explicita italianitat, de viva
adhesio a I*Italia una i intangible que’s
troben dins aguest discurs. «Nosaltres
proclamem alt i fortament la nostra fi-
delitat de subdits a I'Estat, orgulloses
d'haver-la demostrat amb els fets, en to-
tes ies contingencies afortunades o do-

leroses de la vida nacional, prociamem el

complet regoneixement de la seva civil
missio, la cbediencia a las seves lle:
la seva autcritat...» |

(n

a
poc després se-

gusix un himne a les grandeses d*ltalia,
plé d*émfasi lirica, qus fou aplaudit amb
verdader transport. _

El comte dalla Torre diu que els ca-
tolics italians reclamen ia independencia
del Sant Pare, condicid necessaria per
l‘exercici del senu ministeri, 1 que agues-
ta aspiracid no és una aspiracié civil o
politica, siné essencialment religiosa.«Si
com a fidels no podém abdicar aquest
principi essencial,-el qual se relaciona
directament amb el de la llibertat de
les nostres conciencies, com 2a ciutadans
pensem que la pau entre [‘Estat i la
Iglesia, que l‘equé solucié de un con-
flicte tant perjudicial—fomentat per qui
en el secret 1 dins I‘cmbra especula amb
massa fortuna sobre‘l pertorbament de
les conciencies de una part i sobre la
seva propia influencia sobre‘ls poders
publics de 1*altra—pot sempre venir de
la banda de |'Estat, sense comprometre
la seva soberania civil per voluntat cons-
titucional del Pais.

«] aquesta sincera conviccié nostra és
també legitim auguri, perque seriem or-
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gullosos i feligos sl veéiem l‘aurora
d‘aquell dia que 1‘Italia nostra, reconci-
liada per virtut seva amb la Iglesia,
tornara a entrellacar les seves glories
amb les de la seva fe, rependra segura
la seva missi6 de civilitzacio 1 de progrés
cristia en el moéon.»

[ —)

més, en un col'loqut amb un periodista,
publicat en el Courriere d'Italia del 10
del mes corrent, ha il'lustrat el signifi-
cat del seu discurs i del de Monsenyor
Rossi dient, son paraules textuals: «que
els catolics italians no necessiten pensar-
en una revolucié ni en una humiliacié
qualsevol de la sobirania de I'Estat per
vaure resolt a Italia el conflicte entre la
Iglesia i ['Estat.» Es 1nexacta, per
tant, la interpretacio donada per alguns
al discurs de Monsenyor Rossi: segons
aquests la penyora de caracler interna-
cional consistiria en un pacte o tractat
amb les potencies estrangeres o en un
control estranger que portaria en si una
capitis diminuiio, una abdicacio dels
drets de 1‘Estat italia, una negacid de la
seva propia dignitat. Tal cosa, afirmael
comte dalla Torre, és una gran equivo-
cacio 1 ni monsenyor Rossi ni ell mai
1‘han pensada.

El comte dalla Torre ha donat perso-
nalment noticies al Papa sobre la set-
mana social; l‘audiencia, sembla, és es=

tada cordialissima 1 el comte dalla To-

rre n‘és sortit amb mostres ben clares
de satisfaccio. L‘Osservatore romano
d‘altra part, en una nota protestant con-
tra‘ls comentaris 1 explicacions malévo-
les, eixides a la publicitat, scbre‘l dis-
curs inaugural de la reunid catélica. ha
promeés explicacions.
cions definiran tal volta el pensament

del Pontifex; procurarem tralladarles

als nostres lectors. -

Josx ALZINA 1 MELIS
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CATAILUNYA

UN LLIBRE"

Aquestes passades nits d‘hivern m‘ha
deleitat, perqué m‘ha tret del mén o m*
ha fet davallar a lo recondit del meu es-
perit (¢qui ho precisaria?) un llibre nou
sobre Napoledn, que per formar-lo se
requereixen singulars virtuts. Amb el
seu autor férem companys de col legi, i
ara l'atzar, que per molt que‘l bescan-
yin devegades ens encarrila sobre la via
de la constancia, a pesar de la nostra
inconseqiiencia d‘homes, m‘ha dut 2
_casa quelcom de l‘antiga convivencia de
nois: un nom sobre les cobertes del [li-
bre 1 adins uns miralls de virtuts d‘a-
quell minyé esdevingut ara home estu-
dids. '
| En Camp cgmeﬁqa el llibre amb un
|' erudit repas critic dels historiadors de
Napoledn, segons les llurs tendencies:
uns presentant lo com a un numen, al-
tres com a un monstre, 1 més cap 2 nos-
altres els dignes historiadors que en
Camp ama emular: els que tot histo-
riant cientificament deuen tenir també
bona cosa de poetes, els que viatgen cap
els llocs on Napoleén féu actiu o rendit
i afirmen sobre la base del prozés dels
| documents: correspondencia, discursos,
al?cucienet paraules dites al Consell d°
| Estat, etz. En Camp esta amb aquest i
censura als qui monopolitzen documents
0 amaguen els uns per mostrar-ne no-
mes uns altres Es il'legal, diu, negar a
la justificaci6 de Napoleon aquells me-
dis que no pertanyen ni a anglesos ni a
russos, per tant que, després de més de
cent anys, eis papers historics ja no
: deurien ser nacionals, | menys, politics,
car els reclama la ciencia, que és de to-
tes les nacions i de tots els homss.

Aixis aqguest llibre “d*historia 1‘ha es-
crit en Camp animat de I'exemple dels
qul, com ell diu: no defensen politica
britanica ni francesa, ni parteixen de

Tt el

fallo, perque el llegidor té lloc de jutge
{ due resol, una vegada s‘ha fet carrec
dels fets al'legats en un debat, i sospesat
- lesiseves proves i conclusions logigues.
Veusaqui, afegeix en Camp, el que no
| feren els’classics n1 els puritans de 1871
€nca: tota la crifica se reduia, en mans
. dels primers, a argumentar en pro o en
{ ‘ontra: en mans dels altres, a 1‘esco-
| El fer un judici estava reservat
als moderns.
Eﬂf Camp coincideix amb aquest. En
-". E?ﬁ_ pocs capitols, cada un d‘ells ben no-
i drit ; destacat, s‘hi coneix favorable-

e

des). Un tomo en 16>-22, de 311 pdgs. J Horta, Editor.

i (%) Federico Camp Psicologia de Napolebn (Generalida-
e
i Barcelona 1913,
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cap element subjectiu que arrocegui un

ent la llarga compenetracio amb la vi-
da del personatge; més d‘un centenar
d‘obres cita l‘autor en les notes i cent
trenta en un apeéndix final, mostra de
bibliografia napoleonica. El procés del
llibre no és cronologic, sinoé que cada
capitol comprén un aspecte de la vida
de l'emperador, justificant el titol del
llibre: Psicologia de Napoleor. '

Assistim als seus comeng¢aments, gens
extraordinaris, a la seva accio legislado-
ra, assistit de coetanis seus, mirant al
dret roma i a les circumstancies de la
Franca d‘allavores per treure‘n el non
codic. Assistim també als moments con-
tradictoris de la seva conducta envers
I‘Esglesia, siala seva entrada restablint
amb el Concordat bells drets de con-
vivencia que la revolucié i havia pres,
més endavant senyalant-se partidari de
la separaci6d de 1°Esglesia 1 [*Estat, ben
cruament, en la seva privadesa 1 en els
seus actes de forca com a governant.
També el seguim en l'accié d‘Espanya
i en el blogqueig continental. Assistim a
la campanya de Russia, capitol aguest
que amb els altres dos: Los desastres vy
la defeccion francesa i1 La muerte de Na-
poleén, son els més descriptius, amb
aquella fais¢ plaent que s*acosta a la
novel'la. Pel demés el llibre en conjunt
no‘s distingeix pas per un caracter pin-
toresc, sind per la bona reparticio 1 des-
tacat resum dels fets que donen una
noble visi6 panoramica a 1‘historiat. El
que‘n deia el critic de «La Vanguardia»,
que aquest llibre té ‘el mérit de donar a
coneixer moltes coses en espal relativa-
ment breu. és una veritat,

A mi m‘ha deleitat, sobre tot, per la
remor Indefinida que palpita assota dels
fets historics. Em sostreia del mon, cap-
bucant-me en la calma de la nit, 1 més
pregonament encara, com poques novel-
les me recordo que ho hagin fet. Més
aviat espiritualitzadora que engrescado-
ra, la seva influencia ens fara l‘efecte de
una mena de licor gue remou en cada
anima la forca que hi ha en possibilitat,
al fi que siga, sense treure‘ns de la nos-
tra activitat habitual. Lo guerrer, lo na-
polednic, s6n només un ném. Onada,
vent de la Historia! Ja no véiem l‘hor-
ror de la sang, 1 gairebé tota plastica és
desapareguda. Només adins nostre hi
va pujant una forca alentadora. F:m
més que perdonar; ens hem tornat un
esperit mogut per un trampol de vent
misterios.

Parlant de llibres estimulants caldra
retreure el d‘En Frederic Camp.

En i‘estudiés que el construeix, un
llibre semblant presuposa virtuts; la de
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constancia, la de bon ordre, la del re-
nunciament a ideess personals al bon fi
de no afeixugar el contorn dels fets que
s‘historien. Perxo quan he sentit dir que
en Camp no era historiador professio-
nal, he pensat gque tant de guany per
ell, car les virtuts cobrades en l‘estudi
quedaran en l‘home per a les altres em-
preses que toqui i aixis I'home especula-
tiu aumentara la sort de |‘home practic.

Com a corol'lari de les afirmacions de
l‘autor potser convé afirmar que en el
fons és un enamorat de la figura de
Napoleén. No vol desconéixer rés d‘ell,
ni n‘amaga rés, pero fins guan li té de
fer carrecs procura tirar-hi un vel de
disculpes assobre. En els moments d‘a-
queixa pietat resideix el que podriem
dir-ne la tesi personal del llibre.

"jo8ep LLEONART

Wi, Valer: Miagcial.-LIzb. 1. Epigr. L

Licinia, qui ets digne de que’t lloin
eis celtibers i ets joia de PEspanya
nostra, veuras Calatayud, qui és alta
i noble per ses aigiies i ses armes;
i el Mongai, que les neus el fan esteril;
i el sant Vadavicor, serrat de penyes;
i el dolc pinar del deliciés Botrode,
qui és estimat de la felic Pomona. =
Blanament nedaras al corrent tebi
del Conger, i als llacs dolcos de les nimfes,
pels quals, llanguint ton cos, podras trempar-io
en el breun riu Salén, gui gela’ ! ferro.
Just alli 1a Boberca et dara feres
que cacaras segur, per esmorzar-hi.
Trencaras 'esclatant calor al Tago
auri i ubac per Vombra de Varbreds;
la fresca font Dircenna ta set avida
quietara, i la qui venc les neus, Nemea.
Més, quan el gris Desembre i la bromada
malestruga, al ronc buf de tramontana
bramaran, a les costes recerades
de Tarragona ves-te’'n i a la teva
Laletania. Occiras alii els gams, prescs
en llenger’ maiia, 1 eis cinglars vernaclﬁs,
i amb tort cavall retras la destra llebra:
al masover regalaras els cervos.
Del bosc vei la llenya a ta mateixa
llar baixara, on g’hi acoblen infants sordids.
El cacador sera cridat, i a taula
et vindra el teu proper, que convidares.
Rés de nobles amb pells, ni rés de togues,
ni porpres, qui al marisc a2dhuc oloren.
Lluny Phorrid clam del Liburnf i les queixes
dels clients, lluny Pimperi de les vindes!
No inquietara ’l reu pal-lid ta pregona
son, ans podras dormir la matinada;
comprin d’altres 'insd renom de savis:
tu compadeix-te’'n d’uns aitals felicos!
i sens orgull gaudeix del qui és v;i:r gaudi,
mentre 'l teu Sura reb les alabances.
No sens rad demana els goigs ta vida,
quan €s prou accmplerta ja 13 fama.

L1uis BERTRAN 1 PIJOAN
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[.LA TUNICA

Per qué no sia informe la llum que so-
breix de vostre cos, manyaga a Vos revé
1 acaricianta a que de la gracia fermosa
que us €s de llei volgueu fer-li‘n mercé.
I jaquida tota inquietut bulliciosa, dolca-
ment 1 suau esllavica’s per la pendent
del pit, plau-li trobar-se cenyida a Vos i
reposar en els flancs per cascatejar des-
seguida avall, 1 tot sentint a dintre el

pessigolleig dels genolls, baixar aploma-

da fins a besar-vos els peus.

LA CABELLERA

Felinament la pompa de vostra cabe -
llera avall de les espatlles se us esmuny
per donar-se al pler del joc; mes Vos la
anueu amatent per qué amb son llen-
gotelg no sia un incitament per a la li-
nia ferma 1 precisa a que s‘adiu vostre
cos. |

Igualment com Vos capdella ses tre-
nes el sol, 1 igual gue al sol se us esdevé
que uns lleugers brins de llum facils a

desnuar-se voleien entorn de vostra tes-

ta 1 us fan un auri resplendor.

CATALUNYA

A ‘Teresa Pecanins

LA DIADEMA

Dé la filla de un rei jo sé que sobre
tota cosa que en agueixos mons sigul
donada en espectacle. Amava contem-
plar beatament la lluna tendra quan én
nits de serenor se perfila en el cel com
una blanca vela de navili. Hauria gau-
dit ella fent-la jugar en sos dits; per aixo
demanava incessantment a son pare, el
rei, que li fés donaci¢ del quart de lluna.

El rei li oferi un joiell d‘argent, obra
d‘orfebre. Ella hi juga molt temps, fins
que cansada de jugar-hi se‘l cenyi al
front. Aquella diadema acas daria a son
rostre una pal-lida claror llunar.

LA CORNELINA

Fra tant penetrant la llum de vostra
fac, senyora, que en el rubi de l‘anell
queda gravat el rostre.

Gloria semblant a la de vostra 1matge
no sera vista ja més. I si una altra dama
ha volgut com Vos gravar en el rubi sa
cara no s‘és fet aixd per graciadella,
siné per prodigi de unes mans.

vanverL BRUNET

En ocasid de la publicacié del Pastor

II

Fa de bon mirar el Renaixement des del
nostre temps 1 el nostre punt de vista. La
civilitzacié septentrional moderna, si ha-
guéssim de donar la radé als que Iz creuen
filla &recta o indirecta del FProtestantisme,
s’ha de regonéixer que no pot tenir un ori-
gen més indigne 1 miserable: les concu-
piscencies de un rel adadlter, les anacro-
niques revoltes anti-imperials de uns reie-
tons comarcals que volien regredir al feu-
dalisme, els perjuris i covardies de una cler-
guecia 1mpacient de penjar els habits a la
figuera. Si hi havia pecat a la Roma d’alla-
VOrs, en molt major pecat va ser concebuda
la Reforma.

Avui, ja hom comenca de passar balanc.
Es arribada la hora de fer l'inventari: i
al mirfar el compte del Protestantisme, el
trobem en el major descrédit. Esmicolat,
fonedig, escorrent-se i eixugant-se en els
seus propis dominis, no ha tingut potencia
per baixar al Meditarrani, al mar de la Cul-

tura, ni per apoderar-se de la raca llatina—
gue ara €s, ella 1 sa cultura, model 1 objec-
te d’atencid, copia i imitacié per tot el mén
—ni per crear enfront de Roma, una altra

~ ciutat que pretengui el centre universal dels

esperits. Si el lliure examen nodreix la cri-
tica cilentifica 1 aguesta impulsa el progrés
—segons la tesi liberal que encara és la ob-
sessid de certs europeitzants-—com s’expli-
ca el fet, avul per tothom constatat, de 1’he-
gemonia de la mixta Alemanya (o, si voleu,
per major clarefat, de la profestant Prussia)
coincidint amb la decadencia creixent de la
protestant Anglaterra? El dogma de la fe-
conditat del protestantisme a benefici de

la cultura material, ja fa anys que tron-
tolla.

La rebel-1i6 inicial dels Reformadors és
escampada avul en milers de sectes 1 ca-
pelletes disperses. Aix0 que va comencar
essent Iglesies comarcals, son ara Iglesies
de penva. La humanitat de les animes té
fronteres a cada barri: cada Pastor Jatho,
esdevé Papa dins la seva rectoria, encara

que sigui per dur als seus veins 1 feligresos

a la Logia dels franc-masons (1). Marg

" sort amb la de una dinastia 0 de un re-

Qui pot exercir el vicariat de Crist en mi-
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Luter pot contemplar avui, ja que no la sey,
victoria, el triomf del seu esperit, de la Re. -
volta, que fa carn d’esperiment de la seyy
propia obra. El protestantisme no és pag
ja ni un cds organic, sind un pilot amer-
fe i acefal; prostituint alli el seu cristia.
nisme amb escandalosos concubinats cientj-
fistes, sostenint més enlla esglesies oficials
perduda tota independencia, lligada la seva

gisme.

I davant d’aquest lamentable espectacl#
¥l Catolicisme, curat totalment de les ye-
lles nafres i crancs, apareix avul en una
Lnitat 1 una disciplina completes, havent
resolt tots els seus problemes interns. Maj

la unitat del cds universal havia estat tant
absoluta com ara, ni la organitzacié més

perfecte ; mai el Papa havia exercit tant ab- |
solut imperi damunt dels crelents de tot el
mén, i mai havia estat mantinguda amb me- |

nor esforc la seva autoritat. Ja no es com- |
prenen les grans heretgies 1 cismes, dins el 2
mén present: els modernistes, escampats |
rapidament amb un cop de crossa, en 561{_ |
un exemple (2); la inutilitzacio prhct’ica-i
gaire bé automatica de tot nucli subversiu
és un fet de tant més valor, quan es consi-
dera que aquell tindra sempre a favor sen |
totes les forces de batalla revolucionaries, |
a tot arreu del mén. Examineu Un per un EIS'-'- :
cirrecs i agravis dels Reformadors del X.VI

simonia, am bicid, -::ﬂrrupﬂé

contra Roma:

de costums, indiferencia, paganisme, lu:;e,__:

violencies : tot aixd no té ja senftit, ".L-a,*smrnrihua;---l |

S'és resolt el problema de la castedat sa-
cerdoral, i no pas amb la rebaixa de valor ._
del matrimoni clerical protestant, siné amb §
la férmula senzillissima catolica de la con- -.
tinencia. La vocacié és la Gnica porta d'en-
trada. Qui parla avui de simonies? 1 no par=. 1
lem ja de la independencia de la llibertat de |
accié i d’iniciativa de la Monarquia ESIJIII"_-;; :
tual; el papa prés o no dins el Vatica, estd
més lliure que mai, perqué no tem la ODIES 3
si6 de cap sobira catdlic ni gue no ho 512§
gui: ni els seus estats exciten f:c-bE:]ancES

llors condicions : Climent VII, presoner dins 3
el Castel Sant Angelo, obligat a aixecar ﬁgf '
forca la excomunid contra el Condestable dﬂ ._
Borbé i desterrat a Orbieto, 1 Pﬂfdﬁm elh" 2
fidels d’Anglaterra més que tot per 'ﬂlﬂﬂca-h—:
de informacié, o Pius X, que en vinti iquatic.
hores escampa per tota la terra les granﬁ

i trascendentals disposicions reformadores:

é-
la supressié de la misica profana; la pif 1
spECtﬂt +

ra comunié dels nens, i és obeit 1 re
per tots els fidels? &
ra comunié dels nens, i és obeit i T€spes 2 |

9 4
del Pastor

(1) : En efecte, aquell” famés aixecament Ly |
tho de Cpolonia, va acabar per declarar aquest gue & a:lﬂﬁl- 3
table cami e¢s trovaba dins la frapcmasoneria. («Ally 2
ne Rundschau», 19I1). jels |

(2) Xenius, 1912. Glosa sobre Hyacinthe Lﬂfﬁusa g 2
neo-catolics, i altres: gloses sobre els mnderntstﬁ: s
Pius X i la seva obra,
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ment oberta, es veu amb claretat aixo gui
mou de debo els homes quan s’uneixen amb
elogiient identitat de fins, contra Roma. No
és pas, per si sola, l'austeritat dels fins ni
I’ambicié dels altres, ni tampoc la sensuali-
| tat d’aqueixos o el clam d’independencia ma-
~ terial” d’aquells, aixd que suscita les revol-
tes. Es la soperbia de intel-lecte de tins i
_altres, la rebel-1ié inconfessada contra aixd
| qui és etern, iel qui ajunta i agermana impul-
sos que uns amb altres deurien ser anti-
tétics, aspiracions tedricament contradicto-
ries. S’al-lien contra Roma la sensualitat
insaciable d’Enric VIII, la frendtica irritada
austeritat de Calvi, i la burgesa i casola-
na golafreria de Luter; contra Roma, que
Fﬁeu totes les materies representa I’equilibri,
| el just medi, la decorosa convivencia. Una
empresa on vagin de bracet Agﬁa Boleyn
{ amb fra Girolamo Savonarola, i
| panys D'epicuri Valla i I'aixerreit iconoclaste
| Zwingli, tots contra el Papa, ja esti judi-
E :

Mentrestant, la Reforma s’ha complert
0 es va complint encara, la veritable refor-
ma de 1'Iglesia: comenc¢a amb Adria VII i
acaba amb Pius X, per ara; arrenca des del
bisbe Giberti, I’'amic d’'Erasme, fins al car-
| denal Vives. Roma «la podrida>,
L“'als qui volien «refornar a la Iglesia pri-
| mitiva». «L’Anticrist», que deien al Papa,
{ és un Papa pur i senzill, de qui ells ma-
teixos sén forcats de recondixer les exem-
:pllé;s virtuts 1 la eficacia en el govern de
| les animes.

de com-

sobreviu

I a canvi de no guanyar rés, 1 a canvi de
. veure's després de quatre sigles seccionat.
| ixorc fins al servilisme cientifista, que és
- el que el Protestantisme va perdre oposant-
:_'-se al Renaixement?
- voluntat dels Reformadors va deixar de ser
- patrimoni d’ells, aixd qui és avul patrimo-
~ ni nostre, com a catdlics, tant els d’agui
- com els d’Australia o els de California. Es
- Pesperit humanista, el geni artistic, la flo-
rida exuberant de I’humana cultura en to-
| tes les seves manifestacions, tot l’immens
- tresor d’esperit, de iﬂteliligencia i d’art, que
- durant aquella época d’or, que no té altre
exemple a I’historia gue el sigles de Pericles
- 1August s’aplegava sota la monarqufa ponti-
fical de Juli 11, de Lleé X, de Clement VII
-1 Pau III, i sos feus espirituals de Floren-
€ cia, Brescia, Venecia i demés republiques
' italianes i ses espirituals colonies d’Espa-
- nya, Flandes i Baixa Alemanva.
Tots els qui avul gallegen 1 vanten la
{ Superior condicié espiritual de les races i
- Cultures nordiques no tenen dret a oblidar
que Europa, precisament aguesta mateixa
" Evsopa que ells volen dir, és la qui es va
divorciar soleamnement d'aixd gue donava vi-
a Bem-
Pomponio Leto 1 la

‘ €a i gloria al Pico delia Mirandola,
‘l__lb'.j: a Macchiavello, a
Seva Academia, a I’Ariosto, a Erasme, a
Lluis Vives, a Tomas Morus; que va rom-

{ Pre expressament amb Leonardo de Vinci,
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amb Rafael Sanzio, amb el Perugino, el
Tiziano, el Bellini, el Correggio, ambAndrea
del Sarto, Giulio Romano i Filippo Lippi,
amb Benvenuto Cellini, Bramante i el San-
sovino ; la que trencant amb Lled X, va tren-
car amb aquell geni prodigids, sintesi de tot
el Renaixement, 1'esculptor, el pintor, 1'ar-
quitecte, el poeta—ef homo famern, mon car
Lleonart—Miquel Angel Buonarotti, i es va
séparar conscientment ademés, de les ex-
tensions de tot aixd: de Memling de Bru-
ges i d’Albert Diirer i de Holbein, i de les
glories de Flandes,
apoteosic sigle XVII.

De qui és, doncs, el triomf ? dels qui con-
reuaren la expansid tant meravellosa de 17
esperit huma o dels que la combateren 2a
mort? Dels qui avui la consideren com
a cosa.propla 1 gloriés patrimoni ances-
tral o dels qui contradint llur propi origen
antipapista — antirenaixentista, oblidant-se
de la iconoclastia i tancant el comrmon p7 -
yer book, han tingut de baixar a beure les
aigues regalades de les fonts romanes i flo-
rentines 7

Com és, doncs, obrat el gran miracle ?
Com s’és feta la transformacié de 1'Iglesia
des dels dies d’escindol d’Alexandre VI i
Lleé X, fins a la disciplinai puritat actuals?
Considerem solament una cosa: i és
mai, en la corrupcié més gran, en els majors
crims 1 simonies, aquells cavalls desbocats
de la Roma paganitzada feren metafisica
de llurs vicis. Llur conciencia dormia o es-
tava atrofiada, mai falsejada;
I’altre dels dos Papes, ni 1’una ni 1’altra de
les seves corts, entre sang, festins i rapi-
nyves digueren «mal al bé ni bé al maly,
Pecaren, perd no impugnaren la veritat: no
pecaren contra 1’Esperit Sant. ,

Ni I’Ariosto ni I’Areti mateix, el «canalla

Espanya i Franca al

que

Ionr L nen

magnific» tinguéren que fer professié de
materialistes atéus por escriure 1’tin 1'Or-
lando i les Satires i 1’altre els seus desver-
gonviments; ni Carles V declarar-se demod-
crata i lliurepensador per entrar a foc i
sang a Roma i
Tizia cregu€ necessari protestar contra «els
segles monastics de lletjesa i foscor» mitge-
vals per pintar les Venus i Danaes en to-
ta la llur esplendor carnal, ni a Llorenc de
Médicis 1i calgué rebel-lar-se «contra la ti-
rania vaticanista, enemiga de les llums» per
fer penjar a ’arquebisbe Salviati i dur vida
magnifica i llicenciosa de déspota refina-
dissim; ni a Benvenuto Cellini se i oco-
rregué mal proclamar-se «seper-home» ni

fer presoner al Papa, ni el
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«trencar motllesy per viure la seva vida
violenta i passional d’artista foll 1 home ai-
Ni el Paschino, el cinic
popular,

xelebrat 1 crudel.
implacable Paschino, la figureta
precursora de la premsa satirica moderna,
tingué de presentar-se previament com a or-
gue anticlerical, per motejar un Papa de

ipocrito, crudel, invido, avaro,
odioso ad ciascun, a nesun caro,
falsario, traditor, ladro, beccaro, etc. (1)

I era perque, en resum, la Superbia, mare
de tot mal, genitora de la rebel-lid, primer
vici capital 1 original pecat als cels 1 a la
terra, era dins les llurs obres, perd no dins
els llurs esperits.

I per la via d’aquesta fonamental virtut
de la mental i tacita submissié, de I'incon-
fessada conformitat amb 1’ordre etern de les
coses, ha vingut el perdd i1 la redempcid,
1 la Reforma s'és feta pacificament, i com
meés dies passaran més podrem veureiapre-
ciar la trascendental evolucidé operada del
Catolicisme, del Renaixement enci, en el
sentit de «retorn efectiu a 1'Iglesia primi-
fiva » .

Perque a la comunitat catdlica mai les
disbauxes per grosses que sig‘uin en un pe-
riode determinat -sén totals i.fatals. Men-
tres els uns s’ubriaguen i afollen, els altres
ploren 1 preguen per tots: mentres vetlla
sorollosa la bacanal, vetlla també, secreta,

la oracié, i pugen enlaire barrejats el baf
dens de les orgies i el subtil incens de la
penitencia. Després de Crist ja no és pos-
sible que Sodoma i Gomorra pereixin per
no trobar’s-hi deéu justs; perque Loth, per
si sol pot salvar-les.

I si n’hi havien de Loths per salvar la
Italia del Renaixement,
I’'Iglesia! No ja solament aquells esqua-
drons de sacrifici:

per salvar Roma 1

els caputxins, les an-
geliques, els jesuites, els barnabites, no so-
lament els bisbes i els concilis. Justament
en els dies de Lleé X i Bibbiena, els dies
del Carnaval i la Calandria, un petit aplec
d’homes civils i eclesiistics, espirituals tots,
humanistes alguns d’ells i en relacié i tot
amb Erasme, es reunfen dins una capelle-
ta del mont Janicul, i formaren alli I'Ora-
tor1 de I’Amor Divi. Aquella societat d’es-
perits selectes, i purs devingué una veri-

table escola de reformadors: d’allf sortiren

(1) Cal remarcarqueagueixos insults, com generalment
Lot 2ix6 que aparcixia al Pasqui de Roma, eren tolerats per

la avtoritat pontificia, lo qual demaostra la llibertat de que
hom gaudia a la Roma dels Papes.
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el Bisbe Giberti de Verona, el Cardenal
Carafa, 1 un sant i tot, San Gaieta, fun-
dador dels teatins qui foren «liavor de bis-
bes». No menor felicitat fou per 1'Ttalia, la
conservacidé de la vida de familia malgrat
dels roents bofaruts, 1 la constant transmis-
si6 1 conreu de les virtuts domestiques que
sense fer soroll mantingué vius, en aquells
sigles de prova, el foc sagrat de la fideli-
tat cristiana, amb tal voita no menor gran-
desa 1 heroisme d'anima gue els grans ac-
tors mateixos de la Tragedia de gue par-
lavem al primer article.

A proposit d’aixd no em sé estar de
copiar un paragraf sencer del Pastor (1),
que és una admirable llicé de prudencia
historica, digne d’'ésser tinguda present en
freqiients ocasions: '

«Aixis com a la Natura obren a tots eis
periodes de la Historia, al mateix temps de
les forces destructores, altres forces conser-
vadores i l'activitat d’aquestes tltimes ¢és
molt menys percepfible als ulls de 1’histo-
riador, perque el bé no cundeix amb tant so-
roll, violencia 1 sorpresa-com el mal. Un
desenrotllament regular i1 pacific estimula
menys la curiositat gue les sobtades i tor-
mentoses infraccions de l'acostumat ordre
de soses; perxo en els moments historics
de tots els pobles es troba descrit princi-
palment el mal: la virtut segueix els seus
tranquils 1 callats corriols, mentres gue el
vici 1 la immoralitat fan gran remor. Tot-
hom parla dels viciosos 1 criminals, mentres
tant que 1’home honest cumpleix el seu
deure sense que ningu se’'n adoni, perque
no déna motiu a que ningn parli d'ell».

«I en els Italians — refereix Pastor a
la poca estona — no es troba res mitja,

ni el bé, ni el mal; perd el bé preval

(1) Vol. V.—P. 50,
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sempre». Aixis, doncs, el llegidor fervords
es complau i descansa al considerar, al 111;-1.-
teix temps de les tempestes i de les mi-
series i de les glories ubriagadores, les se-
renes virtuts i preclars exemples dels hono-
rables barons com Francisco Datini, Feo
Belcari, Joan Mirelli, Joan Ruccellal 1 al-
tres i altres que al través de memories in-
times i correspondencia epistolar, menes-
trals Gins, altres senyors rics, pares de fa-
milia i pacifics ciutadans, han deixat ras-
tre de tant alta moralitat i religiositat com
d’esquisitesa d’esperit. D’aquells sén dig-
nes les nobilissimes dames, espill de virtuts
i de talent, que ens apareixen com dia-
mants esplendents il-luminant-nos encara
amb ses gracies: com és la florentina dona
Alexandra Macinghi - Strozzi, mare exem-
plarissima, autora de memorables lletres so-
bre la mort de un seu fill, 1 sobre tot com
la il-lustre i ct¥istiana Vittoria Colonna, mar-
quesa de Pescara, poetessa distingida 1 no-
‘ble amiga dels més selectes ingenis del Re-
naixement, qui - il-lumina la seva casta 1
piadosa viudetat
amb Miquel Angel, encenedors de poesia
en aquella anima formidable d’apassionat

de sos platonics amors

_sexagenari, qui pensant en ella, cantava:

Amor cosi mi tiene
ne vuol che altro brami,
se a fe non s'assomiglia;
che sol dalle tue ciglia
dipende ogni virtute,
onor, vita e salute,
c’'all’alma grave ognor chiaro rivela
guante nature, el ciel n’asconde e cela.

R. RUCABADO

e

RON BACARDI

IL.a presencia de la Ciutat ens penetra po-
derosament i1 fa aguda ‘en nosaltres la ne-
cessitat del gest. Si ens-decantem sovint al
plaer llarg i tant avar de decorar subtil-
ment i rica el nostre viure, el traut ciutada
ja fet sang nostra ens imposara gue animem
la nostra decoracié en moviment. I el vol-
drem ample i noble, i també una mica som-
niador, aixis secretament com ho és la Ciu-
tat, i també com ella regulat al fons de tot.
Les quotidianes corrties s6n esquerpes a la
furia dionisfaca: més aviat una imatge in-
terior governa incessantment cada esperit
dins la magnifica soperbia de ser tot sol amb
in mateix, i ser un mateix ignorat en allo
séu que més ama, com bastant-se Un a si

—— e e e — —— e — ———

De 1a Ciutat

A Josep M.” de Sagatrra

mateix en mig de 'incomptable companyia
de les muniors., Perd de tant en tant, la for-
¢a de 'adhesivitat obra contrariament i me-
na la 1imatge a revelar-se en gest, espontani,
pero donat en esforg, perque 1'aire de la
Ciutat €s molt dens i fa lenta i dificil tota
espontaneitat. Gracies si quan la imatge és
bella, I’esfor¢ pot velar-se amablement sota
de un inacabable somriure. Tal vegada ales-
hores la Ciutat, egoista del séu trafec, mira-
ra una mica la nostra gentilesa. Que si 1’an-
gunia del gest contreu la nostra boca en un
pic de dolor, massa convencuda esta ella de
ser Gnica per necessitar del qui no sab ni
ser-1i amable.

- La Ciutat sera nostra, perque solament

I ———

- tat; 1 cada tarda la provaria amb el desig

B
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nosaltres ne compendrem en plenitut e] Pro-
fus espectacle. Perd la possessid ens en sery

.durament disputada. L.’home qui abandén,

el seu viure sobre’ls comodes riells de 5
formula 1 fa dugues coses distintes de ia
seva imatge-—si €és que la porta adins|—;
del séu gest, li semblara cosa tant 'fam_i'lial-
seva la Ciutat que sense otorgar discussig
fins i tot ens negara que ens hi ]‘I‘j_gguem-

.tant penosament. Al somni actiu de la pe.

dra ell és insensible com una altra pedra
I si l'aldarull dels altres homes qui slagi.
ten a vora d’ell el domina, i destorba de¥
séu mediocre lirisme, la rigida rodalia de Ieg.
cases 1 els carrers habituals 11 deixa el mép
tancat 1 limitat part de fora. Ell mateix se’p
fa la seva presé i creu cosa bella abocar-
se a la finestra del mdén qui s’aixampla enll}
i sospirar una mica. Davant del mar de port
nosara una mirada heroica dins els séus _
ulls, i la arquitecturada muntanva ciutadang
ell la poblara de una fantasfa bucodlica. T
multiplica els séus gests, perque la oportu-
nitat 1 la mesura 1i sén lleis ignorades. I si
mai li és amable el nostre gest, voldri ani-
mar els bragos 1 el rostre igual que nosal-
tres, perqué també 1li sén ignorades les je-
rarquies.

Beneida la Ciutat qui té amples passeigs\.
que la fi se’'n esfuma als ulls, amb arbres =
onejants 1 verds en mudes rengleres per-
llongades! Que l'assoliament hi és poblat |
amb altres rengleres d’arbres dintre 1’ani-
ma, qgul parlen amb unes veus molt inti_m";-'
ment entenedores com les de les arbreries {
apartades, pero una mica més familiars. |
I'amistat de 'amic s’hi allarga en pas i en
conversa, i I’amistat de I’amiga s’hi fa es- |
tranya al traut en la delicia de caminar-hi |
1 corre’hi 1 corre’hi movent-nos dins la joia
de la presencia com dins una inacabab_lﬁ.l'
carrera tothora ella mateixa 1 diversa. 4

Beneida la ‘Ciutat qui té una muntanya
veina qui immutablement la vetlla! Queella |
no li deixarad perdre el gust de l'ingenui-

de renovacié quan el sol s’hi amagui darre- |
ra. I de dalt de la muntanya estant mirarem '
la nostra Ciutat total i oferta als nostres
peus, amb el séu pregén fantaseig tras |

puant en cada in dels pinacles qui es ré-
munta. ' 3

I beneida la Ciutat qui té un riu qui ens
porta la recordanca d’altres ciutats amb '_
altres homes qui s’hi mouen, i més encara
si té un port i la mar infinita enlla com und
eterna necessitat de inquietut! La nau tra®
ficadora prenys de rigueses, i la nau gue-

“rrera, i la nau dels qui viatgen i dels qui €0

rren 'aventura ; els homes de mar, fe:m:_lEt@__
el llur pas com si fossini senyors del Jrar 4
desti; el sol qui cada matinada surgeix alla §
baix lluny dins la mar i qui en el séu le“
cuit no deixara la Ciutat mai de séta s€U; _1 i
la malenconia dels comiats i dels I‘Efﬂﬂts’ 1
que l’amistat s’hi escampa en dolca MU |
sica de plors i cada cos s’apreta a 155-5‘33_& {
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de l'altre cOs desesperadament; i els homes
de I'immens ideal que ni ells mateixos maj
se I’explicarien, qui s’hi asseuen per moure
el llur esperit amb ’adelerament dels anants
i vinents, 1 amb el domat dancar de les ai-
gues folles del sol vermell, o tristes de la
lluna sola 1 rodona i indiferent a tot afany,
i amb el traut ignorat de les terres d’enlly
a on ells volarfen si fossin com unz vela
blanca 1 oberta per donar-se a I’albir del
vent fortunal.

I beneit el dia sobre la Ciutat, si ella sab
tenir el gest bem ple de noble vida i una mi-

i o
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ca oblidat de si mateix: i beheida la nit
sobre la Ciutat, si ella sab reposar del séu
dia i deixa nuament despendre’s el séu som-
ni pregdn per qué la en amem encara méEs ;
1 fa que a un volt de cantonada descobrim
dalt del cel una estrella que ignoravem, i
per reveure la qual amb dignitat, tot I’
endem obrarem amb un anhel més gran
fins al retorn de la nit.

c. RIBA-BRACONS

18-XI1-1913.

Philogelos de

Un baja, qui aprengué que el corb viu
més de dos cents anys, ne merca un i el
~criava per tal de fer Ia prova.

Un baja, trobant se mancat de diners,
vengue els séus llibres 1 en una lletra,
deia aixi al seu pare: «Alegrem-nos, pa-
re, que els llibres ja em mantenen.»

Un baja, com vegés damunt del riu
una barca rublerta de blat i molt carre-

gada, digué: «Per poc que creixi el riu,

s‘enfonsara »

=

- Un baja comana a un argenter que li
fés una llantia. I havent-li preguntat
» aquest de quant la faria, respongué:
«Com per a vuit homes.»

Un baja, a qui un ca havia mossegat
el dit gros de la ma, deia aixi: «Si m‘a-
gafa el vestit me l‘esquinca.»

Un baja, al veure la lluna, pregunta
al séu pare si en les altres ciutats hi ha-
via liunes com aquella.

Un baja feia un viatge per mar i, ha-
vent esclatat un fort temporal, senti que
els séus esclaus somicaven: «No ploreu,
els digué, perque en el meu testament a

tots us dono la llibertat »

Un baja, qui estava malalt, tingué ga-
na; 1, com ningu li deia que fés hora de
dinar, malfiant-se, mana que li portes-
sin el rellotge de sol.

Un baja, convidat a un festi, no men-
java. Un dels comensals li pregunta:

«¢Per que no menjes?» I ell respongué:
«Perqué no sembli que només he vingut
per menjar.»

Un baja, nedant, per poc s‘ofega.
Aleshores jurd no entrar més a [‘aigua
fins que sabés de nadar.

Un baja, vantant-se del molt que ha-
via apres a Atenes, escrivia d‘alli estant
al seu pare: «Desitjo que a la meva tor-
nada et trobis acusat de un dels crims
qul es puneixen amb pena de mort, per
tal que vegis quin orador em s6 fet.»

Dos bajans feien cami plegats. I com
un d'ells vegés una gallina negra, «Ger-
ma, — algué a l'altre, — se 1i déu haver
mort el gall a2 aquesta gailina.»

A un baja, eixint-li un a l‘encontre, li
digué: «Aquell esclan que em vas ven-
dre s‘ha mort » «Pels déus—contesta,—
mentres va ésser amb mi mai
semblant cosa!»

va fer

A un baja, qui havia tingut un fill de

una esclava, i aconseliava el séu . pare

que matés la criatura. | ell li replica;
«Soterra primer els teus fills, si vols
aconsellar-me que mati el meu!»

Un baja, volent agafar una rata que li
rosegava ¢ls llibres, s‘assegué a les fos-
ques 1 es posa a menjar carn.

A un baja i preguntaren si el cavall
que venia era poruc. «No, per la salva-
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citd del meu pare,—contesta,—perque 2
I‘estable s*hi esta tot sol.»

A un bzja, qui se'n anava de viatge,
el seu amic li teu aguesta comanda: «Et

prec que‘m compris dos esclaus de
quinze anys.» | eil li contesta: «Si no

# = s '
en pogués trobar dos de quinze, te'n
mercaria un de trenta.»

Un baja, havent-se trobat amb un
amic seu, li digué: «Vaig sentir dir que
t‘havies mort.» | com aquest l1 respon-
gués: «Doncs ja veus que encara SOC
viuy, replica totduna: «Qui m*'ho digué
em mereix molt més crédit que tu.y

Un de Cumes estava nedant quan co-
menca de ploure; 1, per tal de no mu-
llar-se, se tira a fons.

Un de Cumes, venia mel. I com algu
s'atancés a probar-la11i digués que era
moit bona. «Oh si,--digué; -sino m‘hi
hagués caigut una rata, no la vendria
pas.»

Un d‘Abdera, veient que un eunuc
enracnava amb una dona, pregunta si
era la seva muller. I com se li respon-
gué que els eunucs no en poden tenir

‘de muller, «Doncs, — digué, — sera la

seva filla.»

A Abdera entra un ase dins de un
gimnas, sense que hom ho vegés, i vessa
l‘'olt amb que s‘untaven els lluitadors.
Al saber-ho, se reuniren els abderitans;
trameteren per tots els ases de la pobla-
cio, els aplegaren dins aquell lloc i, com
2 mida de seguretat, assotaren en pre-
sencia d‘ells l‘ase delingiient.

Traduccié del prec per LL. SEGALA

Biblioteca ”liles @’0r”

La més selecta de les RBiblictegues liferaries

£ ptz. ¢l volurm

I.es ilies é‘Or.—de F. Mistral (trad. Ma-
ria Antonig Salva).

Vida gt gz2. —Per Joan Maragall,

Sommnis. - per Guerau de Liost,

Se troben de venda a la Onsa Luis Gili
Kditor i lHibrer, Claris, 82, i a nostra Admi-
nistracid.
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LLa Espanga torna a estar de moda entre
nosaltres. Aqui mateix M. Francis Charmies
s’alegrava, l'altre dia., de l'intimitat resta-
blerta o refermada entre’ls governs de les
dugues nacions. Literariament, podem tam-
bé alégrar—nﬂs d’aquesta curiositat simpa-
tica, que a alguns de nosaltres ens mena vers
les coses 1 la gent d’Espanya. LL'imaginacié
francesa ha trobat sempre en la literatura
1 els costum’s espanvols un tonic saludable.

Jo fins m’atreviria a dir que tenim necessi-

tat d’aquest excitant. No és pas cosa d’avui
gue ens hem acostumat a pendre el cami de
«dela les monts». Periodicament la- litera-
tura ha anat a exaltar-se o retrobar el sen-
tit de aquell que es va dir segle XVII «la;
belle nature» al pais de Velasquez, del Cid i
de Santa Teresa. La mateixa ulriaguesa del
cop de Sol poétic, que rebem alla baix,'ens
fa bé. A nosaltres, vinyeters de pais pla,
un vas de vi moscatell begut sobre la taula
de la més baixa taberna, ‘descobreix de cop
un mén d’encantaments.

Notem aquest fet, A les époques d’aclapa-
rament literari, ens repleguem sobre nos-
altres mateixos, sobre els nostres costums,
nostres tradicions i nostres palsatges. A
aquesta época, es celebra 1'«Ile de France»,
Es fan esforcos per enaltir les gracies ancil-
laries i mortificades dels nostres llocs més
humils. Es pinta de una manera brillant els
episodis mondtons o agencats de la vida de
provincies. s també el temps que la bona
recomanacié per un llibre és el ser «bien
parisien», Es cerquen 1 es regiren docu-
ments. El lirisme decau en sentimentalisme.
Fls pactes de intimitat refloreixen. Al con-
trari, a les epogues de renovacid, de fuga i
d’ energia creadores, de grans il-lusions,
nosaltres ens adelantem a passar les nostres
fronteres. I és sempre cap al Migdia que
nosaltres caminem, cap a !’Espanva i cap
a I'Ttalia, com les terres elegides de la pas-
sié 1 de la bellesa. El Nord no val rés pel
nostre temperament. Després de una breu
excursié per les boires, tornem ben depres-
sa al Sol 1 al somriure del Mediterrani.

ILLa nostra primera renaixenca—I'anterior
a Ronsard—és quasibé tota italiana. Cor-
neille 1 els seus contemporanis sén de bon
grat espanyols. En els romantics sobre tot,
aquesta predileccié és manifesta. Sobre tot
el que s’hagi pogut creure, deuen ben poca
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Espanyes

cosa a les literatures septentrionals, que de
altra banda coneixen malament. Hugo atri-
buia a Goethe « Els Bandolers» de Schiller,
—potser ho feia expressament —. Posant
part Vigny i Sainte Beuve, que podien des-
vifrar una pagina d’angles, Gérard de Ner-
val, que sabfa l’alemany, només han vist la
literatura andglesa i alemanya a través de
traduccions i comentaris. No hi ha dubte,
que ignorarien de la. mateixa manera les
literatures del Migdia. Perd l'aire del pais
els era familiar. Hi havien viatjat 1 romas
llargament. L’estimaren i l"admiraren. Es-
pontaniament, llurs meditacions o llurs har-
monies poétiques hi trobaren el medi apro-
piatat. I no en veien gairebé d’altre per
llurs contes 1 drames. La passio i la belle-
sa, com ells la concevien, devien anar ves-
tides a l’espanvola, o a l'italiana, 1 espan-
dir-se en les solituts de la sierra, en l'es-
plendor de un palau de Venezia o de Tos-
cana.

Més fresc encara, després del periode de
depressié que va succeir al naturalisme,
quan varem sentir la necessitat de rentar-

nos de un prosaisme groller, 1, com es diu,

de restaurar la nocid de ['individu, poc
menys que ofegada per l'escola de Zo-
la—de l'individu voluantari, actiu 1 apassio-

nat,—iou també a ['altra banda de les mun-
tanyes on nosaltres virem adrecar els nos-
tres esguards. De la mrateixa manera gue
Victor Cousin va anar cap a l'Alemanva a
fer un nou arreplec de i1dees, nosaltres va-
rem anar a Espanva a fer un nou aplec de
color 1 d’energia. M. Maurice Barrés, do-
na satisfaccié a aquesta necessitat, si pot
dir-se, nacional. Jo em recordo amb qui-
na delicia varem llegir, cap al 1893, el séu
« Amateur d’'dmes», aquest llibret tant gran
de consegiiencies literaries i que, entre al-
gunes preciositats de forma i de sentiment,
renova la gran tradicidé classica del lliure-
canvi intel-lectual per dalt dels Pirineus.

Perd, ja, la Espanya viva era davant dels
meus ulls. Jo habitava I’Algeria, i, desse-
guida, en aquesta barreja de pobles medi-
terranis que es disputen el fruit de la con-
questa francesa, I'Espanvol em cridi aten-
Ci6 per la seva esquerpesa al guany, el séu
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posat ferm en les penes i treballs, el séy
desinteres, 1 també per una dignitat exter-
na, una noblesa d’actitut, que em recordaya
la hella rudesa de la- virtut romana,
Aquestes qualitats, com totes les carge-
teristiques del temperament nacional egs-
panvol, encara ressortien mes als meus ulls,
en acquest terrer tant barrejat de 1'Africy
del Nort. El contrast els donava un relley
cque jo no he trobat després a la Penin-
sula en el mateix grau. En el nou desé‘m._
barcament de Valencia, d'Alacant o d’Al-
bacete, jo contemplava els senvals intactes
de un tipus étnic, que s’oposava francament
al del Frances, de I'Italid, o del Maltés, |
del qual jo podia seguir les deformacions
o les degradacions insensibles en el colono
espaiiol nascut a Africa 1 adaptat al séy
nou medi. L’activitat d’aguest poble trans-
1pl'antat, i1 que encara somniava amb la seya
patria, em va semblar una cosa tant inte-
ressant a contemplar, que jo oblidava de-
pressa la fantasia moresca 1 tota la color
local, estimada pels nostres romantics:

Jo vaig escriure «Le sang des racesy.

Per la primera vegada, en la novel-la, jo
posava a la vista I’Africa, lliurada a la con-
currencia de les races mediterranies, com

un pais llati. Jo em deia que, per un es-
perit després del dilettantisme, no hi ha-
via espectacle més emocionant que aques-.

ta concurrencia i que, d’altra part, era aixéiﬂ'
gue ocupava tot el davant de 1’escena. Cer-

tament, jo no nego pas que no hi

riacions, sobre les visions arabes o mores-
(ques, sobre tot co que mor en 1'Islam Afri-
ca. I jo no nego pas que la vida actnal

dels nostres indigenes, amb tots els séus

conflictes dolorosos, no ofereixi bells mo-
tius literaris. Perd jo sostinc que els nos—

tres, els del nostre poble i de la nostra
raca, deuen passar endavant. En fi, s’ém

permetera recalcar que, si bon nombre dels
nostres novel-listes s’han decidit a conside-
rar els arabs no com a figurants de fan-
tasia, siné com a sers socials, tenint ne-

cessitats, aspiracions de les quals convé
pendre esment, ho deuen pot ser al meu  {
exemple. Han estudiat [’arab de la mateixa

manera que jo havia estudiat 1’Espanyol,

I'Ttalia, el Frances, tots els nostres llatins
de Africa.

rouvis BERTRAND
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Revisor

Comedia en cinc actes, de Nicolai V. Gogol - .

(Continuacis)
ACTE QUART
La mateixa cambra a casa del Batlle.

ESCENA I

Entren umb gran precawucio, gairebé de

| ﬁﬂﬂ#ﬂtﬂﬂ: 2l Jufge, el Curador de Z‘hﬂ#pimﬂ,

el Cap de Correus, L'Inspector d‘escoles, Bob-
tewinski © Dobtxinski, en wuniforms de gran
gala. Tota la escena és parlada a mitia vew.

JUTBE (col'locant-los tots drets en mig-
cercle).—Per Déu, senyors, cuiten s posar-
vos en mig-cercle, i ordre abans que tot!
Curem de no desplaure-li: ecada dia va g
Palau i fa el que vol del Concell d‘Estat.
Arrangeu-vos en ordre de batalla, sf, sf, cap
altre remei, en ordre de batalla! Vos (¢ Bob-
teinski), Piotr Ivanovitx, en aquest flanc, 1
Vos (e Dobtxinski), agui de centinella. (Els

~ dos Piotr lvanovitzos cuiten de puntetes als

llocs senyalats.)

CURADOR DE L‘HOSPITAL.—Com volgusu,
Ammos Fiodorovitx, peré haurfem de fer un
cop de cap.

- Juree.—I que, veiam?

CURADOR DE L'HOSPITAL.—Massg ho sabeu

qgue vnl dir.

- JUTGE.—DUntar-li 13 ma?

CURADOR DE L‘BCSPITAL.—Veieu, si, per
exemple untar-l1i la m3a.
JUTeE.—Es perillés, el digble I‘emporti!

- Fard un crit: 6s home d‘Estat... Potser en

forma de donatiu, de part de la noblesa, per
qualsevol monument.

Capr DE correErs.—O bé dir, per exemple:
«Vetaqui per correu han vingut aquests di
ners que no sabem de guf sén.»

CurADOR DE 1.°HOSPITAL. —Tinguen comp-
te que per correu no us engegui a alguna
banda més lluny. Eseolten, aquestes histo-
ries no és pas aixi que es fan dins un Estat
ben governat. Per qué ara venim aquf com
tot un esquadré6? Millor f6ra presentar-se de
in a 1in, i sense testimonis fer... fer aixd que
cal,—que ni les orelles ho sentin! Aixfs és
com es fa dins una societat ben ordenada!
Dones an, Vos, Ammos Fiodorovitz, comen-

3 ceu el primer.

JuTar.—Millor que comsenceu Vos! Dins
la wvostra institueié 1‘il'lustre visitant va
menjar-hi un mos de pa.

CURADOR DE L‘HOSPITAL —Millor sera gue
ho faci Luksa Lukitz, com a educador de la
Joventut.

INSPECTOR D‘ESCOLES —JO 10 pue, no puc,

. sSenyors! Confesso que séc tant ben educat,

que aixis que comenco d‘enraonar amb una

. Persona de categoria un grau més alta que

Jo, totseguit 1‘animy se m‘esmuny i la llen-
g0a com si se‘m envesgués dins el fang. No,
gényors, allibereu-me‘n, os ho preec, allibe-

. Teu-me‘n.

"CORADOR DE L‘B0SPITAL.—Si, Ammos Fio-

- dorovitx, llevat de Vos no tenim ningi.

- Vos, amb cada paraula com si Cicer6 se us

- envolés de la llengua.

Joree.—8i, si, Ciceré! Ara veieu quina
bensadal! Si alguna vegada m‘he deixzat en-
tusiasmar, parlant de gocos llebrers o de

. _£go0cos conillers...
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Tors (estrenyent-se-li a l'entorn) —No, no
pas solament de £0¢08, pero també de la to-
rre de Babel ne pararieu taula No, Ammos
Fiodorovitx, no ens abandonéssiu pas, si-
gueu el nostre pare! .. N 0, Ammos Fiodoro-
vitx!

Joree.—Deixeu-me tranquil, senyors. (Se
sent caminar ¢ estossegar dins la cambra de
Chlestalkov.: Tots a 1'hora corren cap a la

porta, s‘empentegen i proven de sortir; cal-

cigades i crits mig of egais.)

VEU D= BoBTxINgxI.=-Qi, Piotr Ivanovitx,
Piotr Ivanovitx, m‘hen trepitjat el peun!

VEU DEL CURADOR DE L HOSPITAI, — Pero,
Sényors, no em deixeu morir sense confes—
8i6,—entre tots m‘esclafen!

(8¢ senten encara algunes exclamacions
més: ail uf! oi! Per f4, i tots o empentes, 86n
fora i la cambra queda buida.) '

ESCENA II

Chlestakov, sol.

CHLESTARKOV (80f, amb ulls d‘haver dormit
massa. — Sembla, que he roncat decorosa.-
ment. D6n se‘ls hauran tret aquests mata—
lassos i coixinacos? Fins i tot n‘he snat. Em
sembla que ahir em van tirar alguna cosa a
"esmorzar, que encara el cap me‘n roda.
Veig que aqui @n pot passar molt dol¢cament
el temps Amo I‘hospitalitat, i ho confesso,
em plau que m‘acullin afables de bon cor i
no per interés. I la filla del Batlle no &s pas

lletja del tot, i també la mamai no.és pas

tant mal conservada que no es pogués.. No,

no ho gé, perd aguests vida em plau de bo
de bo. '

ESCENA IIT

Chlestakow i el Jutge

JUTGE (entrant i aturant-se, apart).—Dén

‘meu, Déu meun! treu-me amb bé d‘aquest

pas; els genolls se‘m gseguen. (Fort, redre-
cant se t.amb la mé aguantant L'espasi per
séta.) Tine 1'honor de presentar-me: Jutge
d'aquest Jutjat i assessor de col-legis Liap-
kin-Tiapkin.

CHLESTAROV.—Us prec, seieu... Aixi s6u el
Jutge dfaqui?

JureE.—D‘enca de 1'any 16 vaic ser ele-
git de la nostra noblesa per tres anys, i he
vingut exercint el carrec fins ara.

CHLESTAKOV.—I és un carrec lucratin el
de Jutge?

JuTee —Per tres trienis he estat proposat
per l'ordre de Vladimir, de quarta classe,

- amb aprobacié dels superiors. (Adpart.) I els

diners s6n dins del puny i me‘l blaeizen.
CHLESTAROV.—Ah, I‘ordre de Viadimir me
plau. Veieu, 1'ordre de Santa Agna ja no em
plau tant.
JUTGE (awancant de mica en mica el puny
clos. Apart).—Déu meu! No sé& pas on séc!

Com si tingués brases sota men.

CHLESTARKOV.—Queé teniu dins 1a m3?

JUTGE {torbant-se i caient-li els bitllets so-
bre‘l trespol) —Reés, senyor.
- CELESTAROV.—COm, rés? Bé veigs quse us
han caigut diners de 1a ma,

JUIGE (tremolant de tot el ¢68).— O no... no
res, senyor! (Apart.) Ai, Déu meun! Ja m‘en-
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treguen als tribunals! Ja séc cami de la Bi-
beria!

CHLESTAKOYV (recollint els diners).— Si, s6n
diners.

JUTGE (apart) — Ja esta tot llest, — estic
perdut, perdut.

CHL®STAKOV.—Sabeu? Presteu-me‘ls.

JUTG K (precipitant-se) —Certament, certs-
ment... amb molt de gust. (Apart.) Coratge,
mes coratge! Salveu-me, Santa Mare de Dé&u.

CHLESTAKOV. — Sabeu, pe! cami n‘he des-
pés molts: que ara aixd, que araz alld ..
Apart de tot, totseguit us els remetré de ca—
sa estant. -

JUTGE-—Ah, us prec, que dieul! Sense 3ix0
ja €és massa honor per mif... No cal dir, gue
amb totes les meves poques forces, per la
meve diligencia i la meva devocié als supe-
riors .. miraré de mereixer... (S‘aixzeca de la
cadira, es redrega i es quatra militarment.)
No goso enutjar-vos més amb lsa meva pre—
sencia Doneu cap ordre?

CHL¥STAROV.—Quina ordre?

Juree.—Volia dir, si donaven cap ordre
al jutjat d‘aquest districte? '

- CHLESTAROV. — Per que? No el necessito
ver res; no, per rés. Us regracio profunda-
ment, |

JUTGE (inclinant-se i anant-se‘n, apart).—
Si, la placa és nostra!l

CuL%8TAROV (s0l). — Aquest J utge és un
bon home!

ESCENA IV

Chlestakov. El Cap de corveus entro re-
dregcant ge, en uniform de gala, amb la ma
aguantant l'espasi per sota.

CAP DE CORREUS.—Tine 1I‘honor de presen-
tar-me: Cap de correus i conseller de Cort
XpeKkin.

CHLESTAROV. — Ah, benvingut! Amo Iz
agradable companyia.iSeien. Vivin sempre
agui?

CApr DE CORREUS —Si, Excel‘lencia.

CELESTAROV. — Em plan aquesta petita
cintat. Esclar que no és molt populosa—perd
no hi fa pas rés. No és »as cap capital. No
és veritat que no és cap capitai?

CAP DE CORREUS.—Absolutament veritat,
Excel'lencia.

CHLESTAKOV.—Només dins 15, capital exis-
teix el bon td—i no aquests &necs provin-
cians No és aquesta la Vostra opinid, veritat?

CAP Ds CORRETDS — Veritat, Excel-lencis.
(Apart). Al menys no €s orgullés. De tot pre-
gunta.

CHLESTAROV.- I no obstant confesseu que
€n ung ciutat petita es pot també viure unsa
vida felic.

CAP DE CORREUS. - Ben cert, Excel'lencig.

CHELSTAKOV. — Perque, ara digueu-me,
que €s aixo que necessitem? Necessitem no-
mes que ens estimin bé, que ens amin sin-
cerament,—no és veritgtd

CAP pr coRR €08.—Molt just, Excel‘lenciy.
HLESTAKOV,—Confesso que me‘n glegro,
qQue tingueu la mateixs, opinié que jo. Hs
clar que diran de mi que séc estrany, pero
tine aquesta mena de caracter... (Mirant-lo

: : ; apart.) 1 si provéssim gl-
gun petit Mmanlleu d‘aquest Cap de corre us?
g; ETT]?E:]. g;lﬂ_& admirable historia m‘ha pas-
Eal: 1 he despés tots els meus diners.
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I jo, ho confessc, odio temiblement privar-
me de réz viatjant; i per qué altrament? No
és veritat?

CAoP DE CORRErS. — Veritat, Excel-lencia.
(S‘atxzeca i es redrecn amb la m& aguantant
l‘espasi per sofe.) NO g0350 enutjar-vos mes
amb la meva presencia. No fareu cap ob-
servacit sobre‘l servei de correus?

CHLESTAROV.— No. de eap manera. (El Cap
de correus s‘inclina i surt. Chlestakov, ence-
nent una cigarreta, sol.) El Cap de correus,
gsembla, és també un bon home; al menys
servicial ho és. Em plau aguesta mena de
gent.

ESCENA V

Chlestakov. L‘Inspector d‘escoles. que Ui
fan passar la porta gairebé de una empenti.
Darrera dfell se sent una veu que diw gaire-
bé ali: <Que tanta angunial»

IRSPECTOR D ESCOLES, (redregant-se 2imb
tremolor ¢ amb la ma aguantant 'espast per
sota.—Tinec 1'honor de presentar-me: lns-
pector d‘escoles, conseller titular Chlopov:

CHL+STAROV. — Ah, benvingut! BSeieu,
geien! No aceptarieu una cigarreta? (Li en
allnrga una). *

INSPECTOR D'ESCOLES, (apart, vacil lant) .—
Ara veien! aqguesta £l que no ms la esperava.
T.faceepto o no 1‘accepto?

CHLESTAKOV. — Preneu, premneu, €s URa
bona cigarreta. Es clar que no com & Peters-
burg. Alli, senyor meu, jo fumava cigarre-
tes de vinticine rubles el cent —que in des-
prés se‘n besa la ma, en acabant de fumar-
les. Aqui teniu foe, pipeu. (Liddéna una can-
dela).

INSPECTOR D ESCOLES, prova d'encendre i
tot tremola.

- CHLESTAKOV.—Pero no per aquest cap!

INSPECTOR DESCULES, d'anguniae li cau la
cigarreta, escup i es gira a un centé ¢ allre,
esmaperdut. Apartj. El diable s’ho emporti
tot! M‘ha perdut la maleida timidesa!

{ HLESTAROV.—Veig, que no séu gaire
amic de les cigarretes Jo, confesso gue sén
el men canté feble.—Veieu, en 8ix0 que fa
al sexe femeni, tampoc puc ser-hi indiferent,
Com Vos? Que tal us planen més,——brunes o
rosses? -

INSPECTOR D'ESCOLES, estd tanl confus que
10 pot dir un mot. | |

CuLesTAROV. — No, digueu francament:
brunes o rosses?

INSPECTOR DsSCOLES.—INO gos0o decidir-
me...

'HLESTAROV.—NoO, no, no us esquiven!

Vull de totes maneres conéixe'us el gust.

INSPECTOR D EsCOLEs.—Em pendré la lli-
bertat de far-vos assaber... (Apdrt ) N1 Jo sé
el que em dic.

CHLESTAROV.—Ah, Ah! No voleu dir-ho.
M+‘hi jugo, que alguna petita bruneta ja us
hs clavat un clauet. Confesseu-ho, clavati
reblat, oi? :

IxSP#OTOR D'ESCOLES, calla.

CaLesTAR0OV —Ah, ah! Us bhi torneu ver-
mell! Ja veien, ja veien! Perqué no parleu?

INsPeCTOR D'ESCOLES. —Estic tant contds...
Seny... Bxcel. . prin... (dpart). M'ha venut
13 maleida llengua, m‘ha venut.

CarestTAxov.—Confis? Si, en realitat, dins
els mens ulis hi ha no se gu& gue déna timi-
desa. Als menys jo 8é, que cap dona pot re-
sistir-los, veritat?

TNSPECTOR D ESCOLES.,—Bona veritat,
cel lencia.

C HLYSTAEOV.— Vetaqui que em trobo en
an cas ben estrany: pel cami he despés tots

Ex—
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els meus diners. No podrien prestar-me (res
cents rubles?

INSPECTOR D'ESCOL:S, (freuw lu seva basm:
Apart).—Brava cosa s1 ara no en tenia! N“}n
han, n‘hi han! (L: allarga tremolant els bit-
Ll-ts.) :

CELESTAROV.— s regracio humilment.

INSPECTOR D‘ ESCOLES, (rediregantse i ambla
ma aguantant L'esrast per sota). — No goso
enutjar-vos més amb la meva presencia.

CELESTAROV —Adeussian. _

INSP:C1OR D'ESCOLES, (se‘n va, gairebs cor-
rents; apart).—Al gracles a Dén! Potser no
revisara les classes!

ESCENA VI

Ohlestakow i €l Curador de l'Hospital, qut
enira redrecant-se i amb la ma aguintant
l‘espast per sota.

CurADOR DE L‘HosPITAL. -- Tine l'honor
de presentar-me: Curador de 1‘Hospital, 1
Conceller de Cor: Zemlianika.

CELEsTAKOV.—Bon dia, us prec que seieu.

COURADOR DE L'HOSPITAL.— Vaig tenir 1'ho-
nor d-acompanyar-vos i rebre‘us personal-
ment dius 1‘/nstitut encomanat a la meva
administracio.

CaL<sTAROV.—Ah, sil ara m‘en recordo.
Em véo regalar amb un esmorzar famaés.

CURADOR DE L‘HOSPITAL. — Hstie tothora
g, punt de consagrar me al servel de la
patria. _ |

CgLEsTAR0V. — Confesso que €8 el meu
canté feble,—amo la bona cuina. Digueu me,
us prec, em sembla com si d‘abir enca ha-
cuéssiu erescut una miea, o0i?

CUraADOR DE I HOSPITAL. — Pot molt ben
ser. (Un breu silenci). Pue dir de mi, que no
em planyo gens i mofereixo devotament al
bé comii. (Atanecr una mica mes la seva Ca-
dwra i parla baixet). Aqui teniu el Cap de
correus que no fa absolutament rés; tots els
negocis sén en gran desordre; els paquets
g6n retinguts... volgueu Vos mateix inspec
cionar-ho! I el jutge també, aquest qul tot
just era aqui abans que jo entrés, nomes
cuida que de cacar les llebres, i (€ els gogos
dins el local del jutjat, i 1a seva conducta, si
nus he de ser franc—és clar, que per bé de la
patria he de ser-vos-en, per meés parent 1
amic que ell me siguni,—la seva conducta és
la més blasmable del mén. Hi ha aqui un

tal Dobtxzinski, propietari, el que heun estat .

gervit de veure; doncs bé, tant aviat com
aquest Dobtxinski surt de casa per rés, ja
teniu el jutge de sessié amb la seva dona, us
puc jurar la cosa... No us cal més que mirar
els infants: cap ni es retira & Dobixinski,
perd tots fins lg nena petita, s6n retrats vi-
vents del jutge.

CHLESTAKOV. — Ara que sento! Mai m‘ho
hauria pensat d-ell.
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CuRrADOR DE L'HOSPITAL. —Aqui teniu tam.
bé 1‘inspector de les escoles... No s6é com g]
oovern ha arribata fiar-li un carrec d'aqueg.
ta mena; és pitjor que un jacobi, i inspirg
als infants regles de tant mala tendenciy
que fora dificil només expressar-ne la ides,
Si ho maneu us ho reportaré tot per eserit?

CrLEsTARKOV.—Bé, podeu reportar-ho fing
per escrit. Em serd molt agrados En leg eg. .
tones d‘avorriment amo llegir algung cogy - |
que'm diverteixi... El vostre nom. que sem-
pre me n oblido?

CoeADOR DE LHOSPITAL.—Zemlianika.

CeLESTAEOV. — Ah, sil Zemlianika. I qus,
digueu-me, us prec, tenin infants?

CURADOR DE L‘HOSPITAL.—Per servir-vog,;
cine; i dos ja 86n grandets. = -

CEL¥sTAKOV. — Abh, ja s6n grandefs! [
¢cOm... com ells d‘aixo...? %

CURADOR DE L'HOSPITAL —AIX0 és, no séu
servit de preguntar, cdm se diuen?

CHELrSTAKOV.—Si, cdm ge diuen?

- CuRADOR D® L'HOSPITAL.— Nicolau, Ivan,
Elisabet, Maria i Perpetua.

CeELESTAROV.—Mol: bél |

CuRrADOR DE L‘HCSPITAL.—NO Z20S0 carre-
gar-vos més amb la meva presencia, robar-
vos el temps preciés consagrat a deures
sants... (S‘inclina i fa com per anar-se'n).

CELESTAEOV (acompanyant-lo). —No, no
carregueu pas gens. Tot sén histories molt
divertides aixo que m‘heu contat Us pree, '
una altra vegada... us dic que em diverteix
molt. (Reforna i obrint la porta el crida). Ei,
Vos! ¢dm us... sempr: oblido gquin és el vos-
tre nom 1 el nom patern, e B

CUoz2ADOR Dx L'HOSPITAL.—Artemi Filippo
vitx.

CuLESTARKOV.—Sigueun amable, Artemi Fi- |
linpovitx. M‘ha passat una meravellosa hig
toria: pel cami he despés tots els meus di-
ners. No tindrieu pas alguns diners per pres-
tar-me, per exemple, quatre cents rubles?

CURADOR DE L‘HOSPITAL.—Ja ho crec.

CuaLesTaROV.—Ah, quin bell atzar. Us re-
gracio humilment.

—

ESCENA VII

Chlestakov, Bobtainski ¢ Dobtzinski

BorTxinskf —Tinc 1‘honor de presentar-
me: vei d‘aquesta cintat, Piotr, 111 de Ivan,
Bobtxinski.

DorTxINSKI. — Propietart
Ivan, Dobstxinski.

CuesSTAROV.—Ah, perd ja us havia vistos.

Piotr, fill do |

Em sembla que Vos aleshores véu caure?l 4

gué coOm us va el nas?

BoBTxIrsKl.— Gracies a Déu! No nsenin- §
quieten. Ja s‘hi ha fet crosta, ja s°hi ha fet |
crosta. _ =

CHLESTAKOV.—Ja va bé si s'hi ha fet eros: 4

rrae s ==
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ta. Me'n alegro... (Subitament i abrupta). Di-
ners no en teniu?

DoBrxIN8KI —Diners? Com diners?

CHLESTAKOV.—Der prestar-me, ver exem-
ple, mil rubles. _ ;

BoBTXINSKEI. —Tanta quantitat per Déun, no
la tine. No la teniu Vos, Piotr Ivanovitx?

DoBTXINSKI. —Assobre no ladue perque els
meus diners, sabeu que els tinc depositats a
la caixa comunal d‘estalvis.

CHLESTAKOV.—BE, 51 no en teniu mil, a les
hores cent.

BOBTXINSKI (7egirant dins les buiragues), —
Per ventura Vos, Pioir Ivanovitx, no tenin
cent rubles? Jo només ne tine quaranta en

- bitllets. .
| DOBTXINSK: (mirant dins la cartera).—Jo
‘ tine entre tot només vinticine rubles.

BoBTXINSKI —Perd cerqueu millor, Piotr
Ivanovitx! Jo sé que dins la butxaca dreta
hi teniu un descosit, 1 potser els diners se us
han ficat pel descosit... g 1a drets ..

Doerxixnski —No, creieu que pel descosit
po s8‘ht ha ficat rés.

CHLESTAROV.— Bé, és igual. Només ho he
dit per dir-ho. Bé, seran seixanta cine rg-
bles .. Es igual. (Pren els diners).

- DoBTXINSKI. — Gosaria suplicar vos per
una circumstancia molt delicada?

CHLESTAROV.—I qué és?

DoBTxInskI —Uan negoci de una delicadi-
ssima natuara: el meu fill gran, veien, me va
néixer un xic abans de jo ser casst.

CurwvsTAROV.—Holal

. DoBTXINSKI.—Aix0, veieu, és un dir, perd
¢ en realitat me va néixer mateix que si fos en
4 matrimoni, i després jo vaig refermar-ho tot
convenlientment pels viscols legals del ma-
trimoni. Per tant, veien, jo voldria, que ara

. Ja fos del tot, aix0 és, el meun fill legal, i que
es digués el mateix nom que jo, Dobixinski.
CEL:sTARKOV.—B8, que se‘l digui; ho otore.
DoBrxiNsgl.—Jo no m‘hi amoinaria, peroé

és llastima amb el cap qgue 1é. El bergans és
tal... promet grans esperances: uUs contara
de cor diverses histories en vers, i si enlloc
us troba un ganivetet, ja me‘l teniu totse-
guit fabricant un cotxet amb tanta traga
com si fos un joc de mans Heunsagui Piotr

Ivanoviix que ho sab ben bé. _

BOBTXINSKL.—3i, t& un gran cap.
CLE:sSTARCV —Bé&, bé! Me‘n occuparé, en
parlaré... jo espero,.. tot aixo es fara, si, si...

(Es gira a Dobtxinski). Vos no teniu també

rés per dir-me?

Boprx:insBr.—Cert, tinc una humiliss'ma
stiplica. '

CELESTAROV.—Veiam, veiam, sobre que?

BorTxIinsrgr.—Us prec de la manerz més

humil, que guan torneu a Petersburg, di-

gueun a lesdiverses zents eminents, senadors

ialmiralls, que, vetaqui, Excellencia o Al-
tesa, a tal ital ciutat hi vin Piotr Ivanovitx

Bobtxinski. Senzillament dieun: hi viu Piotr

Ivanovitz Bobtxinski.

CaLESTAKOV.—Molt bé

DoBTxiNskr. —Perdoneu. gue us hem enut-
jat tanta estona amb la nostra prezencia.

BoBTxINskl.—Perdoneun, que us hem enut-
Jat tants estona amb la nostra presencia.

CaLesTAROV.—NO rés que qir-hi, no rés
que dir hi! M‘ha estat molt agradds.(Xis

i T acompanya fins pessat la perta).

1 _ ESCENA VIII

Chelestalov, sol.

CuLEsTARZOV —Aqui hi han molts funcio.
naris. No obstant em sembla; que em prenen
Per un home d‘Esiat. De segur que ahir els
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vaig tirar una mica de polz dinsz els ulls.
Quina colia de bajans! He d‘eserinre-ho a
Triapiixkin de Petersburg: ell gui escriu
articlets, au que'‘ls piqui fortamb la ploma
Ei, Ossip.dopa‘m paper i tinta! (Ossip trew el
cap per ba poria i diu: «Tot segnity.) I cert,
mireu gue si algl encerta una dent a Tris-
pitxkin aleshores guarden-veos: per un bon

"mot no perdenaria el seu propi pare, i els di-

ners també els ama. Apart d‘aixd aquesis
funcionaris eén bona gent; s un bon senyal
de banda d'ells, gue m‘han donat a manllen
A propdsit, vull mirar els diners que tine.
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Del jutgse tres cents; del cap de correus tres
cents, sis cents, sct ecnts, vuitcents ..—quin
bitllet tans llardaos! —-vult cents, nou cents...
Oh, ch! passen de mil... Ala, capitd, veniu,
ara voldria encepsgar-vos! veiam qui batra
gui!
: Trad, C. B. B.

(Seguird.)

S il A

Il millor ©C2£6& &z el torrefacte de L.a 28-
trella —Carme (Davant de Betlem).

Siguiendo el sistema de los concursos, el
absurdoc sistema de los coneursos artisticos,
ha de elegirse el escultor que junto con el
arquitecio Pericas han de llevar a cabo el
monumento & Mossén Cinto. El jurado — 2l
cual dejd de pertenecer el espiritu dgil ¥
cultivadisimo de J. M. Janoy — formado

por diputados provinciales, arquitectos y -

los sefiores Llimona y Fuxa, eseogid en el
primer concurso euatro vroyectos para de-
terminar loego cuil de estos cuatro era el
gue se realizaria definitivamente. Kstos pro-
yecetos eran: uno de JJosé Clard, otro del es-
cultor Borrell y Nicolan y el arquitecto Pe-
ricas, otro de Husebio Arnau y el arquitecto
Soler y March, y otro de los hermanos Oslé.
Clars se retiré del coneurso, en vista del
fallo, gue le colocaba al nivel de un escul-
tor ¢como el seiior Arnau. _

Convocado nuevo concurso para los auto-
res de los tres restantes proyectos, el jurado
eligi6, desde luego, al arquitecto sefior Pe-
ricas, y teniendo en cuenta_la preecipitacion
con gue los esceultores se habian visto obli-
cados a terminar sus obras, did a estos un
nuevo plazo y acordé entregar a los quse
concurrisgsen a este tercer CORCUrso, ung
cantidad—dos mil quinientas pesetas—como
pago e indemnizacidén por las obras gue se
les obligaba a presentar y gastos que sllas
les ocasionasen.

Estas obras escultéricas son las gue se ha-
llan expuestas esics dias en el Palacio de
Bellas Artes. Las firman los escultores Bo-
rrell ¥ Nicolau, hermanos Oslé 3 Husebio
Arnau.

Desde luego, basta ver una s0lg vez estag
esculturas para reconocer desde el primer
momentc que guedan descartadas las del
genor Arnau. Expone este seiior un friso en
el que vnas figuras incorrectisimas llevan
grandes piedras no sabemos a donde; con-
templan e3te dantesco trabajo un viejo con
una barba, al parecer postiza ¥y una donce-
11a lacrimosa. El viejo se halla sentado y es
un prodigio ver como se sostiene en una ac-
titud inverosimil; ademés esta figura es des-
proporcionadisima. Figuran también c¢a el
proyecto del sefior Arnaun una figura de mg-
jer con resabios de la «época modernistay.
Baste decir de esta figura que es digno
ependanty de la gue con el titulo de «Lleg
amb nens» exhibs dicho escultor en la ze-

tual exposicion del Sa 6n Parés. Pero lomss -

lamentable de ese proyecto es 1a estatua de

Mossén Cinto Avanza graciosamente lg
pierns derecha en una positura de bzilaor o
e matador de toros, y su rostro es mefisto-

felico y meditativo, con los ojos ocultos tras

1inas enormes excavaciones.

Si el sefior Arnau ha enviado estas escul-
turas para ganar las.dos mil guirientas pe-
setas prometidas, ha hecho bisn. No sere-
mos 1:08S0tros los gue se lo censuraremos: 10s
artistas tienen dsrecho a la vida y no puede
admitirse el boycot y el sabotage contra
elios, como intentan ponsr de moda algu-
nos sefiores Pero de esto 2 pensar,.aunqgue
86lo sea por un momento, en gue las escul-
curas del sefior Arnau, & pesar de hallarse
en perfecta armonia con el gusto de muchas
casas del Ensanche, puedan afear un dia
una de nuestras calles, media un abismo.
Hiso, ni sofiarlo.

Los hermanos Oslé han reslizado con su
proyecto una labor de verdaderos artistas:

la figura de Mossén Cinto, es de una admira-

ble grandeza y dignidad. y merecedora ds
todos los elogios. Tal vez han olvidado sus
autores que debs ser a diez y siete metros
de altura, seglin el proyecto del sefior Peri-
cas, y han atendido m4és al detalle, sélo
spreciable a coria distancia, gue a busear
una acilind adecnada para la figura. Asiy
todo, es'a obra es una escultura de verdade-
ro merito, como lo esel friso enel que el
¢Genio vence los obsticulos», Y como Jo es
asimismo la estdtua representando la Poesis,
mistica. Pero nosotros entendemos que no
son los hermanos Oslé los llamadoss g llevar
a cabo las esculiuras del monumento a Mos -

sén Cinto; los hermanos Oslé represenian

gloriosamente una tendencia de nuestra es—
cultura, una tendencia en virind de la cual
llegan a la deformacién con tal de represen-
tarideus. Olvidan que en 1a obra escultérica
lo esencial es la forma pura, Y que teniendo
cada ung de las Bellas Artes un limitado
campo de expresién, no puede en modo al-
guno la esculturs serrepresentativa de CO8as
que 1o son escuitéricas. El arte de los her-
manos Oslé, arte de verdadero meérivo, es
una desviacién morbosa de lo gue la escul -
tura debe ser. Psro eso, sien lugar de tra-
tarse de erigir un monumento publico, se
tratase de la adquisicién de obras para un
Museo, nosctros defenderiamos con entusias-
mo la compra de estas obras de los herma-
nos Oslé, pero no podemos en mado alguno
dejar que su arte, el éscogido para honrarya,
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memoria de Verdaguer, represente el modo
de gentir’la esculturaZde un pueblo latino,
como el nuestro.

Borrell v Nicolau han comprendido que la
forma pura es lo esencizl en toda obra es-
cultérica v por ello han huido de gimbolis-
mos y trascendentalismos. Su estatua, Te-
presentando la <Poesia lirica», es la 1aejor
de las obras”expuestas en el Palacio de Be-
lias Artes: el plegado de los pafios, 1a ex-

-~ presién del rostro Yy, gobre todo, la forma

perfecta y purisima, hacen de esta escultu-
ra una de las mejores obras debidas a esta
generacion de jovenes escultores, al frente
de los cuales figura este maravilloso artista
gue se llama Enrigue Casanovas. También
es interesantisimo el friso representando es-
cenas épicas: en él ha demostrado Borrell y
Nicolau que sabe dar espiritu cldsico a sus

obras, sin necesidad de imitar obra alguna

CATALUNVYA

determinada, por cldsica que ella sea. Que
no es el eclagicismo» otra cosa que medida vy
serenidad.

Por el valor de sus esculturas, por la ten-
dencia pura y serena que ellas representan,
tendencia en harmonia con nuestra alma de
latinos, y por haber intervenido en la parte
escultorica del proyecto, creemos que €8 Bo-
rrell y Nicolau el llamado a eucargarse de
las esculturas del monumento a Mossén
Cinto.

Aparte de esto, nuestras corporaciones ofi-
ciales y artisticas, deberian mirar de que se
quedasen entre nosotros 1a8 esculturas de los
hermanos Ozlé, gue, 1o repetimos, son obras
escultéricas de verdadero mérito. -

De 1o del sefior Arnau no hay ni de que

hablar.
V. SOLE DE S0JO

De «Zl Dia Grdfico

Ideas v Accion

[ ]

El arte y el cine

En los grandes paises cultos de Europa ¥
especialmente en Alemanisa, cada dia agita
v apasiona més los dnimos 12 cuestion del
cine como instrumento de arte, como 0rgano
estético de la vida moderna. Los escritores
y poetas a quienes se ha pedido una opinidén
socbre cuestion tan interesante se han dividi-
do desde el principio en dos grupos clara-
mente determinadoes: 1os gue ven en el cine,
tal como funciona al presente, N DUEVO
6rgano de éxpresidn estética que, como el
lenguaije, se presta a lo bueno y alo malo,

~ y los que, sin negar que en lo porvenir pue-

da sufrir esta invencién transformaciones
favorables, le niegan toda cualidad artistica
en la forma que actualmente ofrece.

No hay duda que la invencién del cine-
matégrafo, con las disputas que ha provoca-
do sobre el arte nuevo del film, ha traido
nns enorme confusién en el circulo de la
actividad artistica. En las grandes urbes ya

empiezan a ser legién los poetas y autores

que en lugar de escribir Versos y dramas
para la escena, se dedican a peliculizar
asuntos draméticos o histéricos. Y eon los
actores acontece 1o mismo. L.a moda del cine
ha hecho tributarios 1iltimamente a casi to-
dos los grandes actores y algunos hay que
han renunciado a la escena para figurar
exclusivamente en la peiicula. Como una
divinidad misteriosamente seductora ha'apa-
recido subitamente en el mundo moderno la
décima Musa del Cine y a su paso triunfal
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se prosterna la multitud ¥ rindenle acto de
homenaje poetas y mimos, ¥y, en la ceguera
de sunueva pasién, éstos parecen casi olvi-
dar y repudiar a su antigua y casta esposa,
1s Poesia. En las disputas que 86 estan suce-
diendo asetualmente sobre tan palpitante

cuestién se ha elevado hasta el quinto cielo

el arte del cine como el verdadero arité nue-
vo, el arte eminentemente futurista. Hemos
hallado—dicen—un nuevo 6rgano de expre-
gién estética y con élse hardn posibles crea-
ciones mucho m4s perfectas e intensas que
todo lo que hasta ahora podia lograrse con
la poesia, la musica, la pintura y la es
cultura.

HEstas discusiones sobre el arte nuevo del

_cine recuerdan las que hace afios provoco el

arte del cartel. Pero hay que confesar que
no serin las de ahora tan efimeras como
aquéllas. Porque en esto del cine se agitan
problemas y cuestiones muy complicadasy
dificiles de resolver. Y lo primero que se ha
de distinguir es el cine tal como es hoy.y el
arte cinematogrifico de mafana, de cuyos
progresos probamos de formarnos una idea
hipotética.

Hay que confesar, en primer lugar, que
se trata de un arte aun en panales y dque
aceba de dar los primeros pasos. Por ahorsa
es g6lo un arte popular, no en el méds noble
gentido de la palabra, no on arte popular
ideal, tal como ha de ser todo arte verdad,
sino un arte del vulgo, un arte rudo, al al-
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cance de la masa, una especie de gran eal-
dera de asilo que vierte en nuestros platos
una sopa hirviente de gabor grosero con
pocos garbanzos y menos sustancia y una
cantidad exorbitante de la mas picante
pimienta de crimenes, fechorias vy lascivias.
De desear serig que el cine, para el bien de
todos y para la dignidad de la humana este
cie, se dignificase a no tardar, hasta conver-
tirse en alto instrumento de arte. En este
caso, s6lo en este caso de tratarse de un
instrumento de arte, se comprenderia que
los poetas y los actores se sintiesen perplejos,
como el caminante al ilegar a una bifurca-
cién de su camino, y que se preguntasen si
no seria mas cenveniente que desde aguel

momento consagrasen sus ideas y su labor

al film exclusivamente y renunciasen a es-
eribir més libros y dramas y a la declaracién
y recitacién escénicas. |
Pero el cine de hoy... Es verdad que entre-
tiene y distrae; pero la impresién, lejos de
ser artistica, es de especie inferior, esta llena
de la impureza de lo que es mecanico e inte-
resado, y-la labor que tanto el poseta como

el actor pueden ejercer como artistasde cine _

es una labor completamente inferior a la

que ejercerian como poeta y actor de la

palabre humana. El uno y el otro se degra-
dan y su arte se empequeiiece y se envile-

ce al ponerse al servicio de una maquina.

En Alemania el entusiasmo por el nuevo
arte ha ganado el concurso de muchos poe-
tas Uno de los que han peliculizado dramas
originales ha sido Hoffmannsthal, celebrado
autor de Electra. Se ha llegado al extremo

vervaderamente ridiculo de encargarse el

poeta mismo del programa o texto de la
pelicula.

Otra de las calamidades que nos hacesu 5

frir el artenuevo del cine es 1a peliculizacion
de novelas célebres.
visto con dolor e indignacién la transforma
¢ién grosera de muchas novelas inmortales *
en dramas o piezas de teatro. Con sobrado
motivo la critica ilustrada ha condenadore-
sueltamente fal proceder, que no tiene para

asta ahora habiamos

nada en cuenta ls estructura organicsa esen-
cial en cada obra de arte y que la destroza
sin miramiento al intentar su transforma-
cién Pero el crimen es aun m4as grave en

nuestro caso. La aplicacién al cine de un
relato novelesco tiene por efecto un destroz

fan completo de &ste que puede decirse que
surge una cosa absolutamente distinta. Lo
que puede exhibir el cine se escapa al arte de
narrar verbalmente; lo m4s esencial, lo mas
personal que 2ncontrsmos en un poeta 0 en
un autor de novela no puede ser reproducido
en el film. El cine solamente punede tomar

del relato lo puramente material, lo pura-

mente exterior y sin trascendencia, no mu-
cho més de lo gue nos puede ofrecer una
critica de la obra al resumir en pocas 1ineas
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su argumento Pero aquel que eree que pue-
de prescindir de leer 1a obra por que ha leido
su argumento, que es en el fondo lo Wnico
que nos da el cine, hace lo mismo que haria
el que creyese haber comido por haberse
leido el menii. :

A nuestro psis gun no hs llegado, gue lo
sepamos, esta epidemia de log poetas pelicu-
lizadores. Pero bueno es, con todo, dar 1a voz

CA’I‘& LUNYA

de alerta ahora que estamos & tiempo y de
hacer un llamamiento a 1a dignidad del arte
que haga imposible el dia de mafiana esta
degradacién del poeta y del actor, que se
presenta amenazadora por todo el mundo.

Duzﬁ_rﬂg
(De El Diluvio)

—

En «El Figaro» de Paris, trobem una diver-
tida informacié dels darrers sucessos ocorre-
guts amb motiu de l'atropell del carrer d‘En
Balmes i els consegiients avalots universita-
ris. Bl gran diari parisenc parla de grupus
anarquistes que feren foc contra la policia,
de follets 1 retrats—horror!l—d‘anarguistes
trobats a casa dels detinguts, i per ultim,
com & coronacié digna de tan estupenda in-
formacio, estampa que hi hagué «més de
cinquanta feritss.

Aquesta mena d‘informacions, que en un
diari o altre de Franca o d‘altre lloc se tro-
ben sempre que a Barcelona s‘ha alterat el

_ ordre, fan un gran mal 2 la nostra ciutat,

que va adquirint fama amb aixd, d‘ésser
trist exemplar, gairebé tiric en el mén, on
se cultiva tot el que sigui revolta, moti, per-
torbacié i intranquilitat. Aquestes stiperbo-
ligues ressenvyes, aguests inflamants menti-
ders dels nostres esdeveniments desagrada-
bles, ens perjudiguen mno sols en el ordre

5 moral 1 espiritoal, siné també en 1‘econdmic

icomercial.

Nosaltres no tfindrem la candidesa de creu-

re que tot 2ix6, en aquest cas, obeeixi 2 un
plan d*hostilitat contra Barcelona. Es zen-
zillament 1'ins2 amor a lo sensacional que
té la premsa lo que infla aquestes coses i
exagera malvestats, gense gltre fi gue cul-
tivar la nota interessant, pintoresca, a la
qual el ptblic de tot el mo6n sent una morbosa
afieis.

Lo que‘ns indigna a nosalires és que aqui
bi hagi qui doni peu a aguestes informa-
ci6ns; que autoritats i premsa parlin d‘anar-
quistes 1 d'aquells famosos <«elements es-
tranys», sempre que s‘altera 1‘ordre piiblie.
Siningd hagués parlat d‘ararqguistes, al res-

.
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Barcelona

senyar els fets de la Universitat, no hi han-
ria hagut corresponsal que ho hagués tele-
grafiat, perqué augmentar esta ding de les
practiques periodistigues més que no pas
inventar.

Creiem que val la pena que‘ns preocupem
d‘aquesta constant difamacié gue‘s ve fent
de Barcelona, de la qual la que acabem
d'explicar n‘és un aspecte. De altre aspecte,
de Iz mala fé i l'anticatalanisme d‘aquells
corresponsals que vivint agui malparlen de
les nostres coses, ens hem ocupat diverses
vegades; pero aquest és més facilment reme-
diable o neutralitzable al menys.

Aquesta constant exageraeidé que en 1‘ex-
terior se fa de les nostres desgracies, aguest
dir a la nostra ciutat la «ville des bombesy,
aquest no esmentar els actes'encoratjadors o
culturals i dopar gran extensi6 als avalotso
manifestacions tumultnoses, aquesta desvir-
tuacié constant de les nostres coses que fa
gte BO's sapiga gairebé rés, per exemple,
del nostre moviment nacionalista, i en can-
Vi, 68 cregui que som un poble de «toreros» i
«<mano‘as», és d‘nna molt major gravetat i
trascendencia.

Alguns pobles d‘América, per remediar
aquest mal, han creat a Parfs oficines que
donen informacions dels seus progresos, dels
guals les agencies periodistiques no s‘ocu-
pben gaire No's podria fer a Catalunya quel-
com semblant? (No fora convenient que g] gn
digués al mén lo bo que aqui es fa, les obres
gue s‘editen, les institucions que‘s ecreen, 13
significaci6 del nostre moviment politic, els
anhels de les nostres masses i les ansies de
progrés de la nostra anima col-lectiva? |

(De El Poble Catala

Per ‘obra
a’En Jeaquim Torres-Garcla

Els que suscriuen protesten contra les
manifestacions iniciades des de la revista

«La Actualidad», desfavorables a les pin-

{;’tures al fresc amb les quals el Sr. Torres-

Garcia decora el Salé de Sant Jordi, per-
que deixar-les sense resposta podria supo-
sar una adhesié gue no existeix per part
de tots els artistes cﬁralans,_i creure justi-

ficada la campanya contra una obra digma
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del mateix respecte amb que han estat trac-

tades altres obres artistigues de caracter ofi-

“cial, que no poden resistir la comparacié

amb les del Sr. Torres-Garcia.

Roma Jori, Alexandre Plana, Joaquim

Folch i Torres, Marti Casanovas, Lluis"

Folch i Torres, Josep Mz, Jorda, Miquel
Utrillo, Ramén Raventds, Rabert J. .l-;‘aynf.:.'
Josep Carner, Enric Moles, Manuel Alcin-
tara, Joan Palau Vera, Josep 'IVIE. Lépez-

Picé, Santiago Pifia de Rubies, Artur Giner
4
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Miquel Ferra, Carles Riba Bracons, Joan
B. Corominas, Joan B. Torroella, R. Ruca-
badﬂ,.JDSE}] I.leonart, Josep M2. Dalmau,
Xavier Monsatvatge, Manel Rayent{‘is, Jo-
sep Moraté, Francesc Ribas, Bonifaci Ro-
mero, Josep M2. de Sagarra, Josep Mon-
salvatge, Claudi Ametlla, Josep Armengol,
Baltasar Rogosi, R. Noguer i Comet,  F.
Culi i Verdaguer, Joan Vidal, Lloreng _Mar—
garit, J. Rodergas Calmell, J. Bertran 1 Ba-
llet, Eugeni Albareda, Josep Ventura, J. Vi-
ves i Borrell, J. Pous i Pagés, Magi Tobe-
lla, Robert Grapi, Jaume Bofill 1 Matas,
Joan Blanc, Carles Soldevila, J. Bernis i
Pla, Carles Jorda, Jaume Qumbana, P. Prat
(Gaballi. Badia, Amichatis, Joan
Reimbau, Santiago Vinardell, Antén Boada, -
Manuel Fontdevila, J. Llorens i Artigas, V.

Soler de Sojo, Isidro Saléd Fﬂus, Joaquiny

Agusti

Montaner, Estanislau Duran, Lluis Valeri,
Joan Quint.ana, J. Costa 1 Deu, Tomas Pa-
12, J. Camps Margarit, Enric Marti, Trini-
tat Catastis, Rafel Bantis, Ramdén Reventds,
Angel Grau, Marius Aguilar, Antoni Puig
Giralt, Andreu Nin, J. Vidal 1 Ventosa, Jo-
sep M2, de Sucre, Ricart Martin, Max Bem-

bo, F. Ruscalleda. Carles Rahola, Lluis Pu-

jol, Francisco Monsalvatge, Lauis Faraudo

de St. Germain, Rafel Marquina, Pompeu

Fabra, L1. Nicolau d’Oliver, J. Presas Sua-
rez, Enric Jordi, Joagquim Borralleras, Ale-
xandre Gali, Manel Ainaud, Pere Moles,

Eugeni 4'Ors, Joan Llongueras, Narcis Ma-

- s6 1 Valenti, Adria Gual, D. Marti 1 Julia,

Pere Corominas, Emili Junoy, Gabriel Alo-
mar, Joan -:‘vIGlEE} Olegari Junvent, Tomas
Avmat, August Malvey, Ramoén Sunver, F.
Pidelaserra, Vicens Vilarrubies, Joaquim
Monbra, Antoni Matard, A. Muntanyola, J.
Prats Vallés, Daniel Guardiola, Vicens Nu-
biola 1 Cunill, Lluis Mercader, C. Jufé, Jau-
me Duran, S. Juné, Miquel Aguadé i 'Gar-
cia de Longoria, Jaume Llongueras, Robert
Cartes, Joan Duc Agulld, J. Ossé, Enric
Casanovas, Enric Bassas, Carme Casano-
vas, Antoni Mir, Darius Vilas, F. Canyellas,
Manuel Millet, Ramén Rigol, R. Pagés, J.
Miré, Jﬂsep Mz. Calvd, Rafel Solanic Bé,-
lius, Josep Arany, Josep Obiols, Teresa Los-.
tau, R. Termens, J. 3; ;“‘»=Iafqués Puig, JsZu-
Mme Querol, Josep de Togores, M. Cano,
Mane] Clausells, Lluis Puig Barella, Manel
Fontanals, Jaume Mirambell, R. Benet
Vancells, Marian Andreu, Rafel Masé i Va-
lenti, Jestis Pinilla, J. Borrell i Sol, Pere
Guitart, A. Serrano i Victori, Francesc Pu-
jols, L.luis Agusti, L1, Figuéras Dotti,
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L'Assccizzlé Pretfectors
de I‘Ensenyanca Latalana

El distingit historiador i bon ypatriei, el
Dr. En Dzniel Girona i Llagostera, ha ex-
pressat 8 1*Associacio Proteciora de la Hase-
nyanca Catalana el séu oferiment de donar
unes sessions setmangls psr la mainada,
d‘Historia de Catalunya, amb projeccions,
havent li demanat ol seq concurs per dur &
cap acuella benfactora obra educativa.

1.Associaeié Protsetora acollint amb la

natural satisfaceid el patriotic desig del se-
nyor Girona i d‘acord amb ell, ha decidit
comenc¢ar les conferencies a mitjant Gener
en els dies, hora i local que’s faran assaber
oportungment mitjangant unes circulars
gue‘s dirigiran a to.s els mestres de Barce-
lona pregant-los que hi acompanyen els
nois i noies de les respectives escoles.
L‘Associacié prossegueix els séus treballs

per la publicacié d‘un manual 4 Historia de

Catalunysa, que reuneixi totes les condicions

de la moderna pedagogia i signi completa-
ment adequat & I‘estat d‘avenc en que's tro-
ben els estudis de la nostra Historia Patria.

Finalment 1'Asgociacié Proiectora ha 4di-
rigit 12 segiient felicitacid a la Diputacié de
Lleida: '

<,’A. P. de I'E. C. s‘ha enterat de- que
aqueixa HExcma. Diputacié havia establert
unes clases de llengua calalana destinades
esrecialment als empleats de lz mateixa.
Aital acord ens ha omplert de satisiaceid
perqué constitniex una bella moestra de pa
triotisme, ja gue l‘educacid i instruceid ea -
talanes, s6n el factor més intens per 1'avenc
de Catalunya. |

Wo's pot oblidar mad cue la prosperitat de
Catalpnya té& de venir per efecte de l'amor
que tots posem en ella 1 en els séus alts des-
ting, i que ‘amor perve de la coneixenca. 1
la llengua catalana és una de les caracteris-
tigues més fondes de 1z seva perscnalitat.

Si 'HEstat la foragita de les Hscoles i cen-
treg docents, si l‘afany uniformista antina-
toral i estantic, 11 f2 cometre aquella viola-
cio pedagdgica i estultament nega als cata-
jans el dret a conéixer la seva propia 1
gloriosa parla, nosaltres tot rebufjantla seva
accid regresiva i injusta, hem dobrar enm
plena conciencia suplint i reformant 1a ba-
rroera, deficiernti pernicicss accid de i'Estat

Per tot aixd, i pergneé l‘obra d‘alta cultn-
rg iniciada i gue pren una cabdal i gloricsa
concrecié en 1 Institut d‘Bstudis Csialans,
fa neceszaria més gque mai 1‘adhesio del po-

Al
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ble i ayuests ha dfesser fruit ceneros del séu
nivell educatiu, 12 A P. de 1‘E. C. vos salu-
da felicitant-vos sentidament.

Visqueu molts anys per be de Cata]uny%.

Barcelona, 9 Desembre de 1913 —El PI‘EE'I-
dent, Josep Bo:ey; el Secretari, Frederic
Culii i Verdaguer.

Exem. Sr. President de la Diputacio pro-
videial de Lleids »

~ Pro poesia valenciana

Valencia renaix a la vida regional. La
patriotica idea del diputat provincial don
Joan Perez Lucia en pro de la cultura va-
lenciana, proposantla creaciédan Institut
d‘Bstudis Valencians, ha despertat patrio-
tigues iniciatives en la joventus valenciana
i en els amadors de les belles lietres valen-
ciznes, com se pos veure en el seguent

MANIFEST

«Se erea 1‘Agrupaci6 Pro Poesia Valencia-
na, composta de valencians cultivadors de
la poesia valenciana.

La necessitat de sa creaci6 se deixa sentir
en la immenss gelor d‘indiferencia en qus s
miren lss grans coses gue de tantprop ata=
nyen a 1 anima valenciana, ai ser collectin
nostre; tradicié, historia, personalitat, carac-
ter, llengud, espiritualitat i pervindre de
nosira raca.

I Agrupucié Pro Poesia Valenciana se
crea, pues, pera elevaci6 de 1'anima valen -
cians en la conciencia col‘lectiva, en 10 po-
ble: progrés i exaltacis de la poesia valen-
ciang: unificacié ortografica de nostra lien-
gpa en tot lo reine; per a estimul i aproxima-
cint dels nostres poetes a major fruit dels que
comencen i manifes-tacio de la espirituali-
tat valenelana.

En guant als poetes pergue senten les ne-
cessitats de relacions mutues de vera germa-
nor, eongixer-se, comunicar-se iniclatives,
idess, propodsits, pensagments .. elements tots
primaris estimuladors fortament de la pro-
duccio poétiea.

En guantal poble, perque hi ha que elevar
sa propia apreciacié il seu gust artistic,
ferli vore la grandesa de nostres coses; 1&
hermosa graciade la llengua valenciana; 1a
beliczs de nostra poesia enrsmada en nos-
tres jardins famosos, en nostre soi esplendis,
en io sentir afectude arrebatant 1 emamora-
ble del cor de nostra franca i brava gent;
posant-li en el convenciment la idea de que
la, possia dignifica, conszolz, glegra i salva
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i que, per lo tant, sa manifestacis, son cultiy
i son paladeig, és convenient, noble & impreg-
cindible en la vida, 1 en santa aciuacid po-
sarlidavant el sentiment de 1o que este poblg
és capas ben dirichit, ben orientat. |

Pot estar en mans de I'Agrupacio Pro Poe-
sia Valenciana pera lograr tots els fruits que
s‘apeteizen la realisaci6 de Festes floralg,
sessions literaries i velades publiques en log
Centres artisties, literaris i regicnalistes, re.

creatinsitambé,ital vegadaprincipalment, -

en los Circuls d'Obrers. :

Editant uwn semanari, poesies, follets, 11i-
bres de versos: fent concursos poetics amb
freqiiencia. '

iCertamens anyals!

- Creant una classe de Pottica Valenciana,.

Provocant a son deguttemps el 1 Congrés de

1a Poesia Valenciana. Infiuint en la premsa

en cronigues sobre poesia.

Hsta es la gran labor a realitzar que ha de
ser fondament de cultura valencigna.

Tot ho podem conseguir amb l'ajuda de
Deun, Suma Bellesa, per a gloria de Valencia
i major dignitat nostra.

:0h, 12 forta esperanca en el glorids adve-

niment del ideal!
Crit de lluita: jjAvant!!

= Valencis, novembre 1913.
Lluis Cebrian Mezqguita, Francesc Badenes

Dalman, Ramén A. Cabrelles, Jacinto M.

Mustieles, Santiago Cebrian, Josep Maria
Zapater Rodriguez, Joan Laguia, Eduardo

Genovés, Antoni de Cidém, Rogeli Chillida,

Josep Maria Bayvarri, Linis Cebrian, Josep
Maria Zapater Esteven. :

Consisfori dels
leces Fiorals de Barceiona

CONVOCATORIA PER ALS DE 1914
(.Y de llur restauracio

Als poetes, als prosadors de Catalunya,

com de tots els territori son 1a nostra llengua
&s parlada o coneguda, els VII Mantenedors
dels Joecs Florals de Barcelona, salut.

Per complir 1‘honrosa comanda que 1‘ho-
norable cos d*‘Adjunts ens feu el dia 80 d‘Oe-
tubre d‘aquest any, vos convidem & pendre
part en els Joes Florals de 1914 els quals, se-

guint les bones costums establertes, se regi-
ran pel segiient .

-CARTELL ,
El primer diumenge de Maig, que s‘escal

EOCIETAT ANONIRA
La més impﬂrftaﬁ:izﬁd*Espanva-ZO stictursals aqﬁ: telefon-Centrals Pelayo, 44, telef. 1,113 & Economia. Veritat en els BIrcUS

F——
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com a fora.

mportant:

L.a Egipecia es 12 unica foneraria que posseeix Cambra de Desinfeccié, no servint cap arte-
facte gue no sig previament desinfectat.— NOTA: Acuorat i rapid servei tant a la Capital
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el dia 3, se celebrara la poética festa, en 1a |
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qual seran adjudicats a les milors poesies
que hi tiren els tres premis ordinaris que
ofereix cada any l'excelentissim Ajunta-
ment de Barcelona, corresponents als tres
mots que formen el lema de la nostra Insti-
tueidé, gue s6n, segons els nostres Estatuts:

Dna Englantina dfor, que‘s donara a ls
millor poesia d‘esperit pasriotic o sobre fets
nistori s o tradicionals, usatges o costums de
g nostra terra.

Una viola d'oridargent g la millor poe-
sja religiosa o moral.

TUna Flor natural, premi anomenat de ho-
por i ecortesia, a la mil or poesia sobre tems
cue‘s deixa al bon gusti franc arbitre dels
- gutors. Segons la beila costum d‘antic esta-
tablerta, el qul obtingui aqunest premi deura
fer-ne present a la dama de sa eleceis, la
gual, proclamada Reina de la Festa, entre-
gard els alires premis ais que‘n siguin guna -
nyadors.

PREMIS EXTRAORDINARIS

Una Copa artistica a la millor composicis
en prosa de caracter literari, :

Seguint lo establert pels Estatuts dels Joes
Florals, els Mantenedors otorgaran ademés
tots els premis que siguin menester per a re-
compensar deguaameus les composicions del

concurs guen siguin mereixedores, com

també els aceéssits 0o mencions honorifigues
gue judiquin ben mersseuts..

- Totes les composicions han d'ésser escrites
en catala d’aquest Principat, de les illes Ba-
lears, de Valencia, del Rossellé o de 1a Cer-
danya. no entrant en concurs les que no si-
guin ricurosament inédites,
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Tots els treballs s’han de rematre 5 19 Bai-
xada de Cervantes, ntim 7, segén, abans del
migdia del 15 de marg vinent, acompanyats
d‘una plica closga que contingui’l nom del’
autor, duent damunt escrit el titol de 1a ecom-
posicis.

Per la entrega dels premis no ser: valid
altre nom que’l que’s trobi en Ia plica a queé
fa referencia el paragraf anterior, a I’obrir-
lo en 'acte de la festa.

Els premis que no siguin retirats abans del
dia 15 d-octubre de l‘any vinent, se enten-
drd que sén renunciats per llurs gunanya-
GOTS. _

Kl Consistori‘s reserva per un any la ex-
clusiva, propietat de les obres premiades,
ben entés que la publicacié total o parcial
de quaisevulla d‘slles abans de Ig celebra-
ci6é de la festa, implica ia renuncis al pre-
mi, axis com als honors consegiients.

PREMI FASTENRATH

Seguint el torn establert 1‘any 1909, sera
otorgat aquesta vegada a l‘auntor de la mi-
llor obra dramatica original escrita en llen-
gua catalansa, publicada o representada din-
tre els sis anys darrers, o sigui del primer
de Gener de 1908 al 81 de Desembre d‘en-
guany. La concessio d‘aguest premi podra
sol'licitar-la 1‘autor o qualsevol particular
O eorporacio, enviant, per a l'examen, 3
I"Administracid del Consistori, adreca susdi-
ta, dos exemplars al menys del llibre, abans
del migdia del 15 de Gener d= 1914. Dita Ad-
ministracié llinrard rebut de les obres pre-
sentades. _

Que‘l Senyor vos doni inspiracié ver a
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cantar la Patria,la Feil‘Amor, com a nosal-
tres discreci6 en judicar, premiant als meés
dignes.

Fou dictat el present Cartell en la Ciatat
de Barcelona, als 30 de Novembre de 1913,
pels VII Mantenedors.

Juli Carsalade, Bisbe de Perpinya, presi-

“dent; Ramén Pico i Campamar, Antoni Su-

fiol, César August Torres, Emili Tintoré, J 0-
sep Saderra; Joan Oller i Rabassa, secre.arl.

A la salida del teatro,

de reunio-
/. nes, de bai-
==/ les se cogen
21~ >, estos resfria-
dos tan te—
mmibles, que
muy amenu-—
doacaban en
pulmonia.
Cuando nota
- usted este li-
gero escalo-

frio, acompafiado de estornudos, no deje de
atender a este aviso de la naturaleza y, sin
perder tiempo,. siga el tratamiento de los Pe-
llets del Dr. Mackernzy. Los Pellets evitaran
que siga adelante su resfriado y lo curaran en
24 horas, sin necesidad de hacer nada. A las
primeras tomas notari usted alivio, cesard el
estornudeo, 12 destilacién mucosa y €l lagrimeo;

corregira el estado febril, despejardn la cabe- .

za y haran desaparecer todas las molestias de
esta desagradable indisposicién. Los Pellets
reblandecen el pecho, facilitan la expectora-
cién ¥ corrigen la tes. Caja ptas. 1°50 ne to—
das las farmacias.
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